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Wszystkie prezentowane dokumenty pochodza z akt grodzkich nurskich. Sa to nie tyle
protokoty spraw sadowych, ile dokumenty — przede wszystkim zeznania — spisane lub
przepisane w kancelarii grodzkiej. Sady grodzkie byly w zasadzie sadami szlacheckimi, ale
rozpatrywano w nich takze sprawy oskarzonych pochodzacych z innych standw, tyle zZe
przytapanych na goragcym uczynku czy sprawcow aktdw zagrazajacych bezpieczenstwu
publicznemu. Ksiegi miejskie, nie tylko z naszego regionu sptongty w Warszawie w roku 1944.
Ksiegi wiejskie nie przetrwaty choéby w stanie szczatkowym, a zatem to ksiggi grodzkie
stanowig nieocenione zrodto wiedzy o zyciu nie tylko szlachty, ale i innych stanow.

Pierwsze trzy dokumenty dotycza krzywd i strat, jakich nasi przodkowie zaznali od wojska i to
w zasadzie wilasnego. Nie tylko bowiem choc¢by i krétki pobyt w okolicy wojska obcego
konczyt sie dla mieszkancow ruing. Wojska wtlasne i sprzymierzone postepowaly czesto nie
lepiej niz obce, rabunki za§ i1 gwalty dokonywane przez nieoptacone hordy zotdactwa
przyréwnywano do najazdéw tatarskich. Zoierze brali po prostu, co chcieli za przyzwoleniem
patrzacych na przemoc przez palce dowddcow.

Pierwszy dokument nie jest §wiadectwem zwyktego, standardowego w tamtych czasach
rabunku, ale politycznej zemsty. Oto do dobr JMci Jana Godlewskiego, stolnika ziemi nurskiej
zawitala choragiew tatarska pod komenda rotmistrza Tekowskiego, ale by dochowa¢ wiernosci
szczegblom, nalezy dodaé, ze administrator JMci Godlewskiego kazat w swym protescie
zapisa¢ — ,,choragwi tatarskiej, czyli woloskiej”. Mozliwe zatem, ze byla to ta druga, bo pod
Wiedniem walczyta i takowa. Rotmistrz powracat wraz ze swymi ludzmi z elekcji warszawskiej
roku 1697. Podczas elekcji sprawy stanety na krawedzi noza, a po rezygnacji Jakuba
Sobieskiego, omal nie doszto do starcia zbrojnego miedzy zwolennikami ksigcia francuskiego
1 tymi, ktorzy popierali ksigcia elektora saskiego. Rotmistrz i stolnik znalezli si¢ zapewne w
przeciwnych obozach, a niewykluczone, ze doszto miedzy nimi do jakiej$ osobistej zwady, o
czym $wiadczy fakt, iz tenze Tekowski byt na Godlewskiego szczegdlnie ,,zawziety” 1 nim
dopuscit do rabunku, wypytywat ,,czyja by to wie$ byta”.

1 Z czg$cia pierwsza mozna si¢ zapozna¢ TUTAJ, z drugg za§ TUTAJ.
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Kolejne dokumenty pochodzg z lat 17101 1711, a zatem jednego z najtragiczniejszych okresow
w historii Rzeczypospolitej. Polska byta wowczas wielkim polem bitwy dla Saséw i Szwedow,
a jedni i drudzy znalezli posrdd Polakéw sprzymierzencow. Byt to znakomity pretekst do
najezdzania dobr, nalezacych do oséb opowiadajacych si¢ za strong przeciwng, cho¢ rozboje
utrudniat fakt, ze bylo coraz mniej do rabowania, a w kraju szalal gtdéd i zarazy. Z racji
panujacego w stolicy ziemi nurskiej morowego powietrza, jeden z zacytowanych dokumentéw
spisano nie w Nurze, ale w Smolechach. Dokument ten jest regestrem szkod, jakich w
miejscowosciach nalezacych do biskupdéw ptockich dokonata swymi rekwizycjami ,,Gwardia”
— chodzi prawdopodobnie o0 Gwardi¢ Krolewska Augusta I1 Sasa.

Dokument trzeci dotyczy napadu rozbojniczego dokonanego na dwor 1 wioske Grady przez
choragiew litewska, opowiadajaca si¢ zapewne po stronie Szwedow 1 Stanistawa
Leszczynskiego, cho¢ wyglada na to, ze 1 w tym przypadku cele polityczne, byly tylko
pretekstem do dokonywania bezwzglednych rabunkéw. Po nocnej akeji, rabusie wraz z fantami
uwiezli Wiladystawa Skrzeckiego, dziedzica Gradéw. Wyjasnienia porwanego sa nieco metne,
ale mozna zaryzykowac przypuszczenie, ze zmuszano go do napisania os§wiadczenia, jakoby to
on sam wezwal Grzymale Stabaszewicza i Baranowskiego wraz z ich ludzmi, by przepedzili
Sasow z Gradow.

s s 2
~ Gy .
iy,

Ilustracja 1. Wdowa btaga pana Paska: ,,Mito$ciwy panie, ratuj mig, ratuj! Rabuja ludzie swoi, nasi
Polacy, gorsi od nieprzyjaciol”. Rys. Antoni Zaleski.

2 Jerzy Laskarys, Przygody Jana Chryzostoma Paska, Warszawa 1882, s. 126-127.
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Pozostate dokumenty dotycza cywilow, cho¢ niektérzy z nich otarli si¢ o stuzbe
wojskowa. Jeden przystat na kilka tygodni do oddziatu Kozakow, ktérych ujat swoja gra na
bandurze. Kolejnego, zwacego si¢ Mitaszewskim, upili w warszawskiej karczmie gwardzisci 1
tak trafil ,,do kompanii JMci Pana Zoltra”. Jedrzej Kitowicz pisal, iz byt to popularny sposéb
naboru do tej formacji — zreszta nie tylko do tej. Nazwa sugeruje, iz byta to formacja elitarna,
ale to wrazenie mylne:

Gwardia koronna piesza nie miata ludzi dobranych co do wzrostu, przyjmowata
kazdego, kto tylko chciat stuze¢, chociazby najnizszej miary, byle nie chromy, $lepy,
kulawy i garbaty. Byta to matka powszechna wszystkich kosterow [graczy w kosci],
szulerow, krnabrnych rodzicom synow, utracjuszéw, zabdjstwem lub innym cigzkim
wystepkiem do ucieczki przymuszonych. [...] Ktokolwiek z takich oblekt si¢ w
gwardiacka suknia, juz byt wolny od wszelkiej mocy, napasci i Scigania. [...] Na ostatek
mieli ludzi kradzionych: przystojnych hajdukow, lokajow, parobkow hozych gdzie w
szynkowni na ustroniu przydybanych, podpojonych, kapelusz gwardiacki wtozy¢ sobie
dopuszczajacych, a po takim przymierzeniu, jakby najuroczystszym stowie danym, bez
ceremonii, chcge nie chege porwanych i do komendy za rekruta stawionych?®.

Zapal do wojaczki przeszedt panu Mitaszewskiemu juz po kilka tygodniach, a tylko nieco
dluzej potrwala jego przygoda z wojskiem pruskim.

[lustracja 2. ,,Obie strony porwaty si¢ do szabel; wszczgta si¢ zajadla rabanina:
Pasek ze swoimi ludzmi wypedzit niebawem przeciwnikoéw na ogrody, pomigdzy pokrzywy i
zmusit ich do zupelnej rejterady”. Rys. Antoni Zaleski®.

3 Jedrzej Kitowicz, Opis obyczajow za panowania Augusta ITT, Warszawa 1985, s. 190.
4 Jerzy Laskarys, dz. cyt., s. 126-127.
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Definitywnie porzu¢my sprawy wojskowe, a dalsze akapity tego wstepu poswiecmy
cywilom. Przedstawione dokumenty, sg nie tylko $wiadectwami niecnych uczynkow, ale takze
zyciorysami 0sob, ktore tych uczynkéw dokonaty. Zawdzieczamy to procedurze przestuchan.
Ta stosowana w sadach grodzkich roznita si¢ niewiele od praktykowanej w sadach miejskich,
a o tej ostatniej tak pisat Kitowicz: ,,Wojt zatem zaczat si¢ pyta¢ wi¢znia najprzod: jakiej jest
kondycji, jakiej wiary, gdzie si¢ rodzil, czym si¢ bawil [zajmowal] od mtodosci lat az do czasu
ostatniego swojej kaptywacji [uwigzienia], jezeli juz kiedy nie byl o podobny kryminat
obwiniony, sadzony lub torturami prébowany?”>. Tym sposobem powstawaty skrdcone
zyciorysy chtopdw, mieszczan, wioczegdw, szlachcicow. To §wiadectwa arcywazne, bo w
zasadzie jedyne. Pamigtnikow nie pisali przeciez nie tylko dwczesni chiopi i mieszczanie z
naszego regionu, ale stronila od pidra takze szlachta drobna, a nawet i ta $rednia, a to z tej
chocby przyczyny, ze po wigkszej czesci nie posiadia nie tylko umiejetnosci pisania, ale i
czytania.

Zdaje sig, ze wigkszo$¢ cytowanych zeznan zlozono dobrowolnie i zakonczono roéwnie
dobrowolnym przyznaniem si¢ do winy, bez konieczno$ci uciekania si¢ do ,badan
corporalnych”. Oskarzonych najwidoczniej przekonaty stowa pisarza:

Podobnos to ty (lub wasze¢) te kradziez, t¢ zbrodnia popehit, przyznaj si¢ dobrowolnie,
nie daj si¢ meczy¢; zapieranie si¢ nic ci nie pomoze; Czy si¢ przyznasz, czy si¢ nie
przyznasz, réwno si¢ od $Smierci nie wybiegasz, bo sg na ciebie wielkie dowody, ze$ to
to ty, a nie inny, zrobil; a przyznawszy si¢ dobrowolnie, nie begdziesz mak
przygotowanych cierpial, przez wzglad na dobrowolne twoje wyznanie winy sad ci¢
taskawsza $miercig skarze; a jezeli$ to uczynit z ostatniej nedzy (na przyktad gdy szto
o kradziez) albo z nieostroznosci, albo z pierwszej popedliwosci (gdy kogo zabit), albo
z glupstwa (gdy szto o czary), albo z namowy cudzej nauczywszy si¢ tego od drugich
starszych czarownikéw albo czarownic, przyznaj si¢, moze ci¢ sad za twoja pokore
zyciem darowac®.

Tylko oskarzony Barttomiej Bialy napomknal, Ze: ,,Pan Trzaska mnie zwigzal, dreczyt 1 w dyby
wsadzil”. Zdaje si¢ jednak, ze 6w Trzaska nie byl mistrzem katowskiej roboty, a drgczenie
polegalo na powszechnie w takich przypadkach przyjetym porachowaniu kosci delikwenta.
Inna sprawa, zZe tenze Bartlomiej, podobnie jak wigkszo$¢ oskarzonych, byt szlachcicem.
Wprawdzie takim drobniutkim szlachetka, reprezentujacym szeregi gototy, ale jednak acanem,
a szlachte torturowano tylko w wyjatkowych przypadkach. Do takich wyjatkow nalezat
poddany mgkom Michat Piekarski, ale on zastugi miatl szczeg6lne, jako Ze z czekanem w rgku
targnat si¢ na zycie krola Zygmunta III Wazy.

Zwykle czyn, ktory zaprowadzil oskarzonych przed oblicze sadu, nie byt ich pierwszym
aktem zlamania prawa. Wczesniej po wielokro¢ bywali chwytani przez réznych ludzi, ale z
rzadka trafiali przez oblicze wymiaru sprawiedliwosci. Zwykle sprawa konczyla si¢ na
odebraniu skradzionych rzeczy 1 wymierzeniu kary rekami poszkodowanego. Sprawca, cho¢ z
obrazeniami ciata, to wychodzit z opresji w miar¢ cato. Tak np. syn mieszczanina nurskiego
zeznat: ,, JMS$C Pan Stanistaw Ostaszewski, dogoniwszy mnie pod Drohiczynem, wszystko to
odebral, po czym obiwszy mnie, wolno puscit”. Inny za$ oskarzony wyznatl: ,,Pan Mateusz
Sktodowski w Zargbach u Zyda Szczerby mnie ztapat i poczal mnie bi¢, a jam si¢ przyznat,
zem wziat pienigdze”. Po odzyskaniu pieniedzy pan Mateusz sprawce oswobodzil.

5 Tamze, s. 135.
6 Tamze.
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Poszkodowani nie kierowali si¢ zapewne chrzescijanskim mitosierdziem, ale wygoda. Rzeczy
odzyskano, ztodziejaszka ukarano, wigc po coz si¢ fatygowac do dalekiego sadu.

[lustracja 3. Kajetan Wincenty Kielisinski, Ubogi szlachcic
z XVII w., grafika z lat 1836-1842. Zrédto: Biblioteka
Narodowa — POLONA, sygn. G.1635/Sz.

Lektura zeznah zmienia spojrzenie na zycie Owczesnych ludzi. Zycie szlachty,
szczegblnie tej z ziemi nurskiej 1 z Podlasia nie polegalo na ustawicznych biesiadach w
sasiadujacych dworkach, chtopi za$ zapuszczali si¢ czgsto znacznie dalej, niz tylko na targ czy
niedzielng msz¢ w pobliskim miasteczku. Bieda taczaca mieszczan, chlopéw i roje drobnej
szlachty zmuszala ich demokratycznie do poszukiwania chleba po $wiecie. Magnesem byta
rozwijajaca si¢ dynamicznie Warszawa. Z ust do ust przekazywano sobie legendy, o tym jak to
tatwo tam byto o dobrze platng prace, opowiadano wyimaginowane historie o ludziach, ktorzy
wychodzac z nedzy, doszli w stolicy do wielkich pieniedzy — wielu wigc trudno bylo oprzec¢ sie
pragnieniu zmiany bytu na lepsze. Jeden z oskarzonych zeznat: ,,Porzuciwszy gospodarstwo w
przesztym roku, poszedlem z pomienionymi synami, zong i matka z tychze Lozek do Warszawy
i tam robilem przez ¢wier¢ roku”. Wzmiankowany wyzej Milaszewski, nim go spojono i
odziano w mundur, to ,;robil w miescie okoto chedozenia ulic”. W Warszawie, gdzie juz
pracowata jako stuzaca jej siostra, postanowita szukaé szczgscia dziewczyna z Kamienczyka.
Inni wedrowali jeszcze dalej, bo do Prus, do Gdanska. Te ostatnie, prawdziwie europejskie
miasto widziata zresztg znaczna czg$¢ mieszkancow okolicy. Trzeba doceni¢ zapat tych ludzi,
bo podroze odbywano zwykle pieszo, no moze z wyjatkiem flisow splywajacych Bugiem i
Wista do Gdanska, cho¢ wigkszos¢ z nich takze wracata znad morza per pedes.
Wyspecjalizowani w pedzeniu bydta odbywali biznesowe wyprawy, az na Slask i Wotyn.
Jeszcze dalej potrafili zajecha¢ dworscy furmani. Wielka byta tez rzesza ludzi, okreslanych w
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aktach mianem ,,ludzi luznych” lub mniej subtelnie ,,hultajow”. Rzadko zagrzewali gdzie$
miejsca na dhuzej niz rok, po czym ruszali w $wiat, by szuka¢ lepszego zaj¢cia. Z zeznan
wynika, ze jesli byto si¢ zdrowym, silnym i chetnym do pracy, to o kawatek chleba nie byto
nazbyt trudno. Po pasmie rozlicznych klesk, ktore wpedzity do grobow wielkie rzesze ludzkie,
odczuwano bowiem w Rzeczypospolitej brak rgk do pracy. Po rzuceniu jednej roboty z
tatwoscia znajdowano nastgpna, tyle ze podobnie jak ta poprzednia, zazwyczaj ciezka i marnie
ptatng. Wielu godzito si¢ na poniewierke i gonito z miejsca na miejsce z checi przezycia
przygody. Ustawiczna wedrowka wydawata si¢ im zajeciem znacznie bardziej atrakcyjnym od
codziennej, monotonnej haréwki chtopa, parobka, czy miejskiego wyrobnika.

¥
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Ilustracja 4. Kancelaria ziemi bielskiej w Bransku:
»Kazde wojewodztwo, ziemia i powiat posiadaly swoja »kancelarjg«, w ktorej »chowano ksiegi«.
Byly to zatem archiwa, na ktérych murowanie lub naprawe szlachta sktadat pienigdze w miare
potrzeby. [...] W ogdle »kancelarje« takie czyli archiwa ziemskie byly to budynki niewielkie,

murowane, sklepione, dla bezpieczenstwa od ognie nie opalane™’.

Do zmiany chlebodawcy przyczyniato si¢ zte traktowanie, ,bijanie” i glodzenie
pracownika. Dziewczgta uciekaty przed niechcianymi zalotami. Pracodawcy czesto i1 ggsto nie
wywiazywali si¢ z warunkéw placowych umowy. Barttomiej Bialy zeznawal, iz: ,,0d
Szypulskiego namoéwitl mnie do dworu za parobka Pan Buciakowski, natenczas podstarosci JW.
JMci Pana starosty 1 obiecal mi ztotych trzydziesci na rok 1 przysiewku pot korca. Jednakowoz
dano mi ztotych dwadziescia, a przysiewku nie dano wcale”. Tenze Barttomiej postanowit za
namowg swej kochanki sam wyrowna¢ rachunki, a tym samym wstapil na Sciezke, ktora
zaprowadzita go przed oblicze sagdu, a moze i kata.

7 Zygmunt Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, Warszawa 1972, t. 2, s. 326.
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Jednego z oskarzonych namowita do pierwszego przestgpstwa wiasna matka. Ten dobrze
zapowiadajacy si¢ 1 wyksztalcony jak na dwczesne standardy mtodzian rozpoczal swoja
ztodziejska karier¢ od zabrania pienigdzy swemu chlebodawcy proboszczowi, a skonczyt na
obrabowaniu ko$ciota. Jego koniec musial by¢ wyjatkowo bolesny, bo tego rodzaju
przestepstwa karano spaleniem na stosie.

Na drogg wystepku wkraczano z dziesigtek powodoéw. Wielu kradto z biedy, a jeszcze inni z
zawisci. Drobny szlachetka wyznat: ,,JJam te akcj¢ uczynit ze ztosci, ze ona ma si¢ dobrze, a ja

2
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[lustracja 5. Kajetan Wincenty Kielisinski, Para Zebrakow siedzgca pod murem, grafika z 1841 r.
Zrodlo: Biblioteka Narodowa — POLONA, sygn. BJ Graf. I 8761.

Kiepsko bywato z przestrzeganiem szoéstego przykazania. Jeden z oskarzonych
przyznal, ze z pewna me¢zatka spotkowat od dwoch lat 1 miat z nig dziecko. Inny za§ wyznat:
,Zony dotad nie mam, ale dzieci dwoje splodzitem, na wiare mieszkajac bezélubnie z Zofia
Konarzewska”. Natomiast Piotr Dabrowski — ,,nie zwazajagc na upomnienia matki swojej, z
nieprzystojng osobg zycie rozwigzte prowadzi i taz osobg¢ u siebie konserwuje”. Tenze
Dabrowski nie miat zresztg poszanowania dla zadnych przykazan, a w tym czwartego. Matke
swoja okradl, okaleczyl, a nie lepiej traktowat rodzenstwo.

Jezeli przestgpcy dzialali w zmowie, to w matych, gora kilkuosobowych, tworzonych
na potrzebe jednej akcji przestgpczych grupach, ktore jak wynika z zeznan, zwano w naszych
okolicach ,ligami”. Nie kierowali si¢ takze zadna ztodziejska solidarnoscia. Jeden tylko patrzyt,
jak oszwabi¢ drugiego. Leon Sienicki skarzyt sig, ze ze skradzionych rzeczy ,,tenze mnie po
trochu dawat, a sam krupy zjadal”. Wspoélnik ten objadat si¢ takze kradziong stoning, podczas
gdy panu Leonowi wydzielat ten przysmak matymi skrawkami.

Wielkim sprytem wykazat si¢ Jozef Tyszka, mieszkaniec Kamienczyka. Ten lis
szczwany 1,,wuj dobra rada” zarazem, poradzit dziewczynom, z ktorych jedna posiadata rzeczy
kradzione, aby udaly si¢ do Warszawy najwygodniejszg jego zdaniem trasg. W pierwszej
karczmie, w ktorej si¢ zatrzymaty, odebrali im rzeczy dwaj umédwieni przez Tyszke chtopi, a
Tyszka udat si¢ z fantami do stolicy. Tam dat heroldowi nieco grosza, aby ten ogtosit po rogach,
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ze pomijajac szczegodly, takie a takie rzeczy zostaly odzyskane. Pewnie kto$ si¢ zglosil, ale nie
ten, ktory byl faktycznym poszkodowanym. Tyszka rzeczy nie sprzedal, lecz zastawit, dajac
ewentualnemu poszkodowanemu mozliwo$¢ odkupu. Tym sposobem stal si¢ posiadaczem
dwoch czerwonych zlotych i to zgodnie z literg prawa.

Zwraca uwagg fakt, ze nie bylo zadnych klopotow z zamiang fantow na brzgczace
monety. Znajdujace si¢ prawie wylacznie w arendzie u starozakonnych wiejskie karczmy byly
nie tylko lokalami gastronomicznymi z wyszynkiem, ale takze supermarketami, piekarniami,
masarniami... miejscami udzielania lichwiarskich pozyczek, lombardami i punktami wrecz
otwartego paserstwa. U tego samego arendarza wielokrotnie odkrywano kradzione rzeczy i
nijak to nie przeszkadzalo w kontynuowaniu procederu. Arendarze godzili si¢ na warunki
prowadzenia interesu, tak pod wzgledem finansowym mordercze, iz wtasciciel karczmy musiat
by¢ swiadom, ze dzialalno$¢ tam prowadzona bedzie wykraczata poza ramy prawne. Wpadki
byly wliczone w rachunek, a dopdki arendarz wywiazywal si¢ z warunkéw umowy, to
wiasciciel, a byt nim zwykle mozniejszy szlachcic, przymykat oko na przerdzne ciemne
sprawki. Sam zreszta dopomagat arendarzowi w réznych sprawach np. w $cigganiu nalezno$ci
od smakoszow, ktorzy wydudlili zbyt duzo ,,na kreske”. Posiadajacy liczne kontakty arendarze,
pomagali swym panom w prowadzeniu nie zawsze czystych interesow. Wazkim wydaje si¢
takze fakt, ze arendarze wiele widzieli i styszeli, odgrywali zatem rol¢ panskiego konfidenta.
Mozna zaryzykowaé stwierdzenie, ze obie strony zyly w symbiozie.

Podczas lektury dokumentéw zrdédtowych odnosi si¢ czesto wrazenie, ze pisarz
dokonywat na biezaco starannej, stylistycznej obrobki wypowiedzi oskarzonego, a gdy 1 sam
przejawial jaki$ talent pisarski, to dokument czyta si¢ niemal tak, jakby sporzadzono go w
obecnym stuleciu. Czasami jednak nie wiadomo, czy to pisarz notowat nazbyt wiernie, czy tez
on sam nie wladal zbyt biegle pidrem, ale sensu w tym, co napisano, trudno odnalez¢, cho¢by
1 po kilkakrotnej lekturze. Zdarzyto si¢ zatem, Ze autor niniejszego opracowania zmienit na
przyktad szyk wyrazow w zdaniu, aby sens ten tatwiej byto odnalez¢. Bywato jednak, Ze i to
nic nie dato, i nadal nie bardzo wiadomo, co tez ,,poeta miat na mys$li”.

Ilustracja 6. Kajetan Wincenty Kielisinski, Chfop w kozuchu i
czapie obszytej baranim futrem, z kijem w reku, grafika z 1835
r. Zrédto: Biblioteka Narodowa — POLONA, sygn. BJ Graf. 1. 8780.
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Popas choragwi tatarskie;j®

‘Przed Toiegami i flktami Grodzkimi Nurskimi stanawszy, szlachetny Pan Jakub Hrakéwhka, stuga i
administrator débr JMci Pana Jana Godlewskiego, stolnika ziemi nurskiej, imieniem swoim i
pomienionego JMci ‘Pana stolnika, a pana swojeqo, natenczas na ustudze wojskowej ‘Rzeczypoapolitej
zostajacego, skarzyt sie i protestowat przeciwko JMci ‘Panu rotmistrzowi Tekowskiemu, porucznikowi
Bocielowi, chorazemu Modcickiemu i przeciwko catej kompanii choragwi tatarskiej, czyli wotoskiej
pomienionego JMci Pana ‘Rotmistrza.

Sharzy sig i protestuje o to, co czynili, nie majac respekitu na prawo stanu szlacheckiego pospolite i artykuty
wojskowe, kidre najazdéw, rabunkéw i wazelakich gqwaliow na ocacbach i dobrach ocacbliwie
[szczegolnie] ozlacheckich czyni¢ wzbraniajo, i pod gardtem zakazujo. Pomieniony jednak JMié
rotmistiz z catq, choragwic, swojo, i Z gminem ludzi na koni piecaet liczonym, czasu niedawno przeszteqo,
to jest w drode po dw. ‘Barttomieju, powracajoc z poparcia elekcji {1.1. 1697, nie wiedziet, z jakiej przyczyny
zawziety na JMci Pana stolnika i nie majae zadnego w jego wai Mierzynowie® popasu, ani noclegu, tu
wtasnie zajechat. Wypytywali z hatasem, czyja by to wied byta i o samym poranku w karczmie w tejze
wai aig rozgodcili. Tam zaraz konie wazystkie, kiorych razem z tymi przy wozach byto ze siedemaet,
rozpudcic rozkazali, ptoty ogredowe rozrzucili i tam wazystkie warzywa korimi tratowali, wypasali, a i
sami wyrywali.

‘Pomieniony protestant ‘Pan trakowski, widzac tak wielko, kizywde swego pana, zaraz sig ¢ nig, u
choragwi upominat, a wtedy sam JMa¢ Pan rotmistiz rzucit sie na nieqo i targajac za teb, omal go nie
zabit. ‘Pomieniony JMa¢ Pan rotmistiz, nie ukontentowawazy sie tym, a i owszem bardziej sie rozjuszywazy,
postat wazystkich ludzi od choraguwi i wznych na rabunek, jednych na wied, a drugich do dwera. Jedn,
ktédki od komér poodbijawszy, chiopéw rabowali, a drudzy do dwera zajechali, tam dworskich ludzi
pobili, indyki, kury i gesi potapali, a na ocstatek parkan do ogrodu wtoskiego wytamawazy, kofmi
wazyatho zmieszali i stratowali. Tak zgota dzien caty na rabunku, wypasaniu zbéz i ogrodéw, czynieniu
azkiod wazelakich zabawiwazy, w sam wieczor z choraguwic, ruszyli.

Gdy zatem takowy bezbozny poatepek, prawa ‘Boskie qwateacy wielka, za sobg, pociaga wine i kare, skarzy
go pomieniony ‘Protestant swoim i Pana swego imieniem, i sig protestuje.

‘Regeatr azkod
Naprzéd zboza rézneqo, jeczmienia, owsa i gryki wypasli Zotnierze choragwi JMci ‘Pana Tekowskiego na

kop ato, co rachujac kope po ztotych azedd, czyni ztotych szedcaet. ‘W ogrodach wazyatkich szkody poczynili
na ztotych péttora ata. ‘Porabowali we wai i we dworze na ztotych trzyata, a to oprécz pobicia i pojuszenia
[poranienia do krwi] udzi.

& Nurskie grodzkie relacje oblaty 1695-1697, k. 640-640v, sygn. 1/43/0/5/3, AGAD.
9 Prawdopodobnie Boguty Niemierzyna (Miemierzyzna), [za:] Mazowsze w II potowie XVI wieku. Cz. II, pod red.
Wiadystawa Patuckiego, Warszawa 1973, s. 148.
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Wizyta Gwardii w dobrach biskupow ptockich!”

‘Regestr wydatkéw na Gwardie w komendzie JMci ‘Pana tubienskieqo, kapitana tejze Gwardii, ze waibw
biskupstwa ptockiego w ziemi nurakiej lezacych, ‘Roku Panskiego 1710 apisany.

Naprzed Miasto fIndrzejewo. Te wydato od dnia pigtego listopada pieniedzy na piwo, mieso, gorzathe,
owies tudziez na inaze rzeczy - ztotych polskich 154.

‘Wied Ruskoteka wydata: na piwo, gorzatke i mieso ztotych 93: owsa korey 16, co rachujac po 2 ztote za
kotzec, czyni 32 ztote; jeczmienia korey dwa i cwierci dwie, i pét, co rachujac ztotych 4 za korzec, czyni 10
zZotych, groazy 15 i szelagow pétiora; Zyta pétéwierci, co czyni 18 i pét groaza; wieprzaka pétroczniaka
wartujocego 1 ztoteqo i groazy 15; prosiat dwoje, wartujacych 1 zbotego; baranéw 6, wartujacych po 3
zhote jeden, co czyni 15 ztotych; beczhe soli chtopu odebrali i wzieli z niej scli garncow 5, co czyni 6 zotych;
siekiere chtopu wzieli wartujaca, 2 ztote; rzemienia pozabierali za pét talara. Suma to ztotych 315 groazy
3 i azelagow potiora.

‘Wies ‘trole wydata: na piwo, gorzathe i mieso ztotych 63 i groazy 9; do tego pieniedzy wychodnego
Zotych 12 i groaza jednego; owsa korcy 20, rachujac za korzec ztotych 2, co czyni zbotych 40; baranéw
9 i pot, wartujaeych po 3 ztote jeden, co czyni 28 ztotych i groazy 15; dwini zjedli 14 i pét, wartujocych
razem ztotych 18 i groazy 27; stoniny wzieli potec od chiopa, wartujaey ztotych 3. Suma to 165 ztotych i
22 groaze.

‘Wied hankowo wydata: pieniedzy na piwo i gorzathe ztotych 3; wzieli chiopu ptachte wartujoca, 2 ztote.
Suma to ztotych piec.

‘We wai ‘Pechratee ktodki u apichuzéw dworaskich odbili i w tymze dworze kury, kaptony pobili.

‘We wai %etownicy wydali: pieniedzy na gorzatke ztotych 12 groazy 19; owsa korzec 11 ¢wierci 3, co czyni
zZlotych 3 groazy 15; baranéw 3, wartujacych po 3 zlote, co czyni 9 zt; kaszy garney 10, co czyni 1 zt
groazy 10; aoli wzieli 2 kwarty, co czyni 18 groazy. Suma to ztotych 27 i 2 groaze.

Suma z tych wicaek, oprocz réznych inazych zabranych domowych rzeczy, jak seréw, to 666 zt 27 groazy
i péttora szelaga.

Wied Matkinia wydata obroku i siana dla koni, pieniedzy na piwe i gorzatke na ztotych 10.

Z powodu szalejacej w Nwze zarazy, spisano w Smolewie, w czwartek przed swietem Najdwietszej Marii
Panny, Roku Parvskiego 1710, pod kierunkiem ur. HKacpra Suthowskiego, podstarodcieqo i sedziego
grodzhiego nurshkiego.

Relacje o stratach uczynionych przez Gwardie zdali pracowici: Marcin Siejko ze wai ‘Ruskoteka, Piotr
Gajewski z troli, Kalinowa i Smolechéw, 1Indrzej Strzelec z etownicy, Pawet Nieroda z Matkini, Szymon
‘Wrébel z Kankowa. Z miasta zad fIndrzejewa stawetryy Jakub Koainaki.

10 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1710-1712, k. 35-35v, sygn. 1/43/0/5/5, AGAD.
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Nocny najazd na dwor w Gradach'!

Ja, nizej na podpisie wyrazomy, daje plenipotencje JMci Panu Florianowi Gorakiemu, bratu memu a
towarzyszowi JMci ‘Pana referendarza ‘Wielkiego Taiestwa ‘litewskiego, do rekwirowania koni trzech:
wronego bez odmiany; gniadego, biatonogiego, z tysing’” za ogonem i grzywa, kedzierzawa; z plowa
gniadeqo, z tysing,. 11 takze inazych rzeczy oaobliwym [oddzielnym] regestrem specyfikowarwych u ludzi
Tréla Jegomodci, to jest Saksonow, natenczas u mnie popasajacych. ludzie z choragwi ‘Wielmoznego
IMci Pana Szerwinskiego, chorazeqo witkiomierskiego, pod nazwiskiem Grzymaty Stabaszewicza i
‘Baranowskiego na dom méj nocg, najechali, dwér porabowali, po czym konie, fanty, pienigdze pobrawazy,
wzli do ‘Prus, a mnie, nic niewinnego wiezli w kajdanach i dybkach przez niedziel caiem. Musiatem wtasng,
Jortuna, i zdrowiem pieczetowacd uktadajac sie na moja, csobe napadd, jakoby ja o tym wiedzie¢ miatem.
Nic niewinny bedac, upraszam sie 0 moje wazelkie prawa do Trybunatu, jako tez wazystkich inazych
sadow, na co sie wtasng, reka, podpisuje.

Dziato sie w Gradach dwudziestego pierwszego maja, roku 1711, ‘Wiadystaw Skizecki. Bedac ja
uproazonym i tej sprawy wiadomym, Florian Fitosinski. ‘Plenipotencje przyjatem, Florian Gorski.

Ilustracja 7. ,,Pan Pasek, jak si¢ wspomniato, miat troche w czubie: wigc niepomny na to,
ze si¢ znajduje blizko monarchy, nie namyslajac si¢ dtugo, uderzyt Mazepe piescig w policzek.
Porwali si¢ obaj do szabel i przyszto by do bojki w przedpokoju krolewskim,
co stanowito straszny wystepek obrazy majestatu”'.

11 Tamze, k. 90.

12¥ ysy — majacy cale czoto biale, calg glowe bialg, biaty w innych miejscach, def., [za:] Tadeusz Brajerski, XVIII-
wieczne nazwy i masci bydia i koni ze starostwa urzedowskiego i okolicy, ,,Roczniki Humanistyczne” 1986, T. 34,
z. 6,s. 46.

13 Jerzy Laskarys, dz. cyt., s. 155.
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Sobotczyna podmoéwila §wietego mtodzianka do grzechu'

Jam jest ‘Barttomiej, syn hazimierza ‘Biatego z Biatych Tigli. Stuzytem lat cztery u nieboszczyha k.
‘Boguckieqo, proboazcza przeszteqo nurskieqo i terazniejszeqo ka. eckiego, kanonika ptockiego pét roku,
od niego zas odatawazy u ‘Pana Suthowshkiego w Biakych przez rok. Stamiad namoéwik mnie ‘Pan Szypulski
do Nura i stuzytem lat dwie u niego, za kiére mi zaptacit. Od Szypulskiego naméwit mnie do dworu za
parcbka Pan ‘Buciakowski, natenczas podstarodei JW. JMci ‘Pana staroaty i obiecat mi ztotych trzydziedci
na rok i przysiewhku pét korea. Jednakowoz dano mi ztotych dwadziedcia, a przysiewku nie dano weale.

Za ten niecddany przysiewek pedmowita mnie Sobotczyna, Zona stawetneqo fIndrzeja Sobotki, z kicra, sie
dobrzem sie obchodzit, bo przez dwie lecie znatem sie z nig, spétiowatem, mieli my z sobg, jedno dziecie,
dziewczyne.

Sobotczyna mi méwita: ,,Wez za swoje”. Jam tez glupi ustuchat i przyszediszy w noey z niedzieli na
poniedziatek przed dniem dw. Mikotaja do Nura, poazedtem prosto do dweru JW. JMci ‘Pana staroaty i
tam w cborze krowe wzigtem graniasta,”, zaprowadzitem jo, do Ciechanowca i zostawitem w karczmie na
przedmiesciu, a sam poszedtem do kodciota. Idac, spothatem Zyda rzeinika, a ten mnie spytat, czy mam
cod do zbycia, to ja mu powiedziatem, Ze krowa moja w karczmie atoi. Poszedt ze mna, do karczmy,
stargowat na tymfow trzynadcie, ale dat ymfow dziesiec i szoatak bity, wiec zostato u niego ymféw trzy
bez széataka. Kupitem za te pieniadze kozuch i czapke i poszedtem do Hrynek, do ‘Pana Marcina ‘Biatego,
u hkidreqgo stuze co roku. Pozyczytem mu kozuch i odjechat w nim do Janowa.

Ja acbie miee w atodole, a tu przyjechano od JW. JMci Pana starcsty nurskieqgo i mnie wzieto stamtad
do Ciechanowca. Tam mnie poprowadzono po skore z krowy, com jao, przedat i z ta, skérg, do Nura mnie
przywiedziono. Pan Trzaska mnie zwigzat, dreczyt i w dyby wsadzit. To wazystko prawda, zem za
namowa, Sebotczyny wziak te krowe za niedoptacenie myta [zaptaty za pracg] mego.

Stuzytem tez przedtem u JMci P. regenta nuraskiego. Tyle ze niemato ludzi tam sie pochorowato. Mamka,
miynarz, dzieci dwoje, parobek pomarli. To ja sie strwozytem i wziowazy tylko, co moje, a parwskiego nie
ruszajac, poazedtem na flia. ‘Powréeiwazy, wzieli mi mieszezanie nuracy sukna pétazoéaty [piec i pot] tokicia
sukna, com je kupit w Gdarsku za pienigdze zarcbione u JMci Pana regenta i to sukno u nich dzid dnia
zoatako, ale potem tam [w Nurze] nigdym nie postat. ‘Bawitem w Tymiankach rok. Z Tymianek naméwit
mnie ‘Pan Marcin Biaty do Hirynek i tam stuze.

Tonia ‘Wojthowskiego z Nura wziagtem na dw. Matewsz z kulbaka, sped karczmy w Ciechanowceu i
pojechatem z Panem Marcinem ‘Wilkiem do ‘frynek i tam chowalismy go przez pétizecia [dwa i pot]
dnia. ‘Potem ‘Pan Marcin, waiadtszy na niego, zaprowadzit go do Pobikréw, do plebana tamtejszego.
‘Powiedziat, Ze tam wzigt za niego dwa talary bite i cdda, jak wréci z Janowa.

‘Wziatem i klacz Telkowg, ze rzyska na nurskim polu - bedzie trzeci rok od teqo czasu - zaprowadzitem
do %osic i wziatem za nig, dwa talary bite.

14 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1727-1730, k. 197-197v, sygn. 1/43/0/5/12, AGAD.
15 Graniasty to chyba biaty z gesto po ciele rozsianymi drobnymi ptatkami innej barwy (ptowymi, stalowo-
popielatymi lub czerwonymi), def., [za:] Tadeusz Brajerski, dz. cyt. s. 46.
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P. ‘Dabrowskiemu, podatarodciemu ‘P. Smorczewskiego wzigtem konia podezas targu w Siemiatyczach,
przyjechatem z nim do ‘Klukowa, ale tam zerwat sie i uciekt.

Takze Panu Godlewskiemu wziatem sadto, trzewiki, poriczochy i przynicstem do Tymianek, do matki.

‘Pana Torowickiego konia nie bratem i nigdym w tamiej sironie nie postat, a tylko tw w Nurze u
Szypulskiego, teqoz wieczoru jakzem azedt po krowe, przyszedtszy pod komore, odhaczytem okienkiem
mieso baranie, co wisiato i oderznatem topatke. Z krowq, do Ciechanowca przyszediszy, ugotowac
hazatem.

‘Wiecej aie tym nie aprawowatem [nie zajmowatem], a i tego bym nie czynit, tylko Ze mnie Sobotczyna
pedmowita i do tego czasu tydzien w wiezieniu siedze.

Dziako sie w poniedziatek, w wigilie dnia dw. Tomasza {Ipostota, Roku ‘Parskiego 1728.

Upadek cztowieka do$é uczonego!®

Jestem Kazimierz, syn przesztego fIndizeja Sobotki, mieszezanina z miasta ‘Nura, sptodzony z {Inny,
wychowany w Nuwrze przez redzicow. Mam lat dwadziedcia cztery.

‘Najpierwej uczytem sie czytac u organisty w Nwrze. ‘Potem poazedtem do szkét drohickich i tam przez lat
potsicdma [szes¢ 1 pot] wyuczytem sie w naukach. Nic ztego nie uczynitem.

‘Potem naméwiono mnie za chiopca do ‘W. JMci kaiedza Michata ‘Wolinskiego, kanonika kijowskiego i
tam stuzytem przez pét roku. Naméwiony przez matke moja, i nieboazezyka Wawrzynca, i naméwiwazy sie
z Choteckim, poddanym tegoz JMci kaiedza kanonika kijowskiego ukradiem pieniedzy tymfow ze trzysta,
mniej albo wiecej. Z tych datem matce tymfow ocsiemdziesiaf, kidre oddata JMci Panu Kazimierzowi
‘Budasiowi. Tymfow trzydziedci datem nieboszezyhowi Wawrzyneowi, wujowi memu, a reszte miatem na
awaja, potizebe.

Jak sig o tym dowied ziak JMIC kasiadz Wolinski, to cheiat nas wzial w sekweatr'”, alesmy uciekli. Pozywak
o to matke i ‘Pana fazimierza ‘Budasia, i inrych, a ci musieli ptacic i w wiezy siedzied. Z reszig, pieniedzy
pomienicnego JMci ksiedza kanonika ztapali mnie w tukowie. Te reszte mi odebrali, a mnie do Nura
przywiezli. Stad w nocy uciektem i szedtem ku tomzy. ‘W dredze napothat mnie JMa¢ Pan Stanistaw
‘Ostaszewshi, trzymajocy natenczas starostwo w ‘Ostrowi i namowit mnie za chtopea. ‘Bytem u niego tylko
tydzien, bo gdy sie rozeszto, zem uciekt od hsiedza ‘Wolinskiego, to zabratem konia panskiego, kontuaz,
kulbake i uciektem. JM4¢ ‘Pan Stanistaw Ostaszewski, dogoniwszy mnie ped Drohiczynem, wazystho to
odebrat, po czym obiwazy mnie, wolno pudcit.

‘Potem poszedtem do tomizy, bytem w aszkotach i stuzytem za chtopea u synow W. JMci Pana
Czosnkowskiego, podczaszego warszawskiego. Po przejiciu roku bytem im w szkotach tomzynskich rok

16 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1737-1762, k. 251-252, sygn. 1/43/0/5/17, AGAD.
W tym przypadku —,,wzig¢ kogo$ w sekwestr”, oznacza zapewne uwiezienie, az do momentu zwrotu skradzione;j
rzeczy czy kwoty pieniedzy [przyp. aut. artykutu].
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za inapektora’® i w szkotach puttuskich drugi rok. Tam dzieci dowiedzieli sie, Zem mieszczanin z Nura,
wiec unikajac konfuzji [zamieszania, wstydu], edprawitem sie i przystatem przy rekomendacji jezuickiej
do JMci ‘Pana harbasieckiego. Tam bytem rok, a podczas inkursji [wtargniecia, najazdu] przemowili
mnie kozacy, wiedzac, Ze umiem na bandwze grad, abym do nich przystat. Bytem u nich niedziel
csiemnadcie, a potem wziqwszy kontuaz i szarawary musutbasowe'® przyszedtem do Nura i bawitem sie
na dziatach?°. Potem Wawrzyniec, wuj mdj, ukradiszy w Nurze wotu u Cherlewicza, przyprowadzit go do
mnie w noey, a ja go w spichlerzu zamknatem. Znalezli go ludzie i mi odebrali.

Drugieqo roku oZenitem aie w miedcie Nurze z wdowa, po Franciszku, garncarzu i mieszkam z nig, juz lat
cztery. ‘Bytem obwiniony o wydarcie pszczét Wojthowshiej, ale jakom, Ze niewinien, to sie odprzysiagtem.
Nieboazezyk ‘Wawrzyniec przyprowadzit do mnie takze wotu skradzionego w Tymiankach Mocherkach i
zabit go. Za tego wotu, za dekretem dp. JMci Pana Godlewskiego, staroaty nurskieqo, zaptacitem latem
tymféw trzydziedci ‘Panu Hieronimowi Tymirskiemu.

To tez pamietam, Ze brat méj Tyburcy, wotéw pare od Perlejewa na dziaty przyprowadzit i pudcit je na
pastewnik, a sam do mnie przyszediszy do stodoty, powiedziat mi o tych wotach, méwiae: ,Idzcie bracie,
pomozcie mi ich tapac”. ‘Obaczywazy nas, wdzie cheieli ztapad brata mego, ale uciekt. ‘Wzieli te pare wotow
i jeszcze nieuka zabrawszy ode mnie, poprowadzili mnie do dworu. Szlachta, szukajoc wotéw swoich,
odebrata je, a P. Krajewski, podatarcdci dp. ‘W. JP. starcaty nurskieqgo wziak ode mnie talar bity i szable.

‘Poszedtem pod BrzesC i przystatem do JMci ‘Pana Miencewicza za stuge. ‘Od niego nic nie wzigtem, a
dostatem od tego JMci Zupan jeden w zastugach. ‘Potem przystatem do JMci ‘Pana Szulca, ekonoma débr
W. JMci Pana generata Fleminga, u kidrego bytem rok caty za pisarza prowentowego®'. Chodzitem tez
w jego interesie na statkach do Gdanska.

Stamiad cdprawitem sie i przyjechatem do ‘Nura, do zony. Tu caly rok siedziatem i na potrzebe miasta
Nura transakcje w kaiegach i inne regestra pisatem. Nic ztego nie zrobitem i dopiero bywajac w kodciele,
zobaczytem, ze kielich i inaze jeszcze rzeczy kodcielne chowane ag, w tawce przy zakryatii. ‘Przypatrzytem
sig, jak je korwerwujo, [przechowuja] i w niedziele, przed dw. Barttomiejem przyszedtem w nocy.
Wziqwazy kotek, kamien wedle drzwi od chéru edwalitem, ziemi odkopatem i wlaztem sam jeden, nie
majac z soba, nikogo do kompanii, a i Zona ¢ niczym nie wiedziata, bo przyszedtem ze stodoty i
wyatrzegatem sig jej. ‘Wlaztszy do kodciota, wiedzac, gdzie kielich, najpierwej jego w woreczku wzigtem,
a potem poazedtem do cyborium i kluczyk znalaztem na lichtarzu lezaey, bo zawsze go tam zostawiano.

Tluczyk wziowazy, otworzytem cyborium, firanke z sukienkq, biorac, puszke z komunikantami wyjatem.

Przez firanke jo, wziqwazy, potrzasnatem, az sie komunikanty wysypaty na ottarz, na obrua przed cyborium.
‘Puszhie whozytem do kielicha, kielich i patyne w worek, firanki w kieszen i prosto na odwrét tqz dziurg,

18 Raczej nie nauczyciel, ale ochmistrz przydany miodemu cztowiekowi dla pilniejszej nauki i lepszego
wychowania, def., [za:] Beata Kaczmarczyk, Mistrz, bakalarz, belfer. Jak w dziejach jezyka polskiego nazywano
tego, kto uczy innych, ,,Oblicza Komunikacji” 2020, T. 12, s. 25.

19 Musulbas (maszelbas, musut, musutbez, muzutbas), (tur. od: Mosul — miasto w Iraku; bez — pt6tno) — tkanina
bawetniana farbowana na zywe kolory. Wytwarzana co najmniej od XVII w. w Turcji, uzywana w Polsce na r6zne
czesSci odziezy, podszewki i do podszywania namiotow, def., [za:] Irena Turnau, Stownik ubiorow, Warszawa 1999,
s 188.

20 Zapewne chodzi o nieruchomo$¢, otrzymang w drodze spadku [przyp. aut. artykutu].

21 Pisarz prowentowy - w dawnej Polsce urzednik trudnigcy sie kontrolag dochodow (prowent) majatku ziemskiego,
def., [za:] Stownik jezyka polskiego, na portalu sjp.pl.
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wylaztem. Dziury tej nie zasypywatem, lecz poazediem prosto do swojej stodoty i to wazystho w stomie
achowatem. ‘Nie ruszatem tego przez dni trzy i dopiero jak Zona poszta do grabienia dworskiego siana, to
wyjatem to wazystho z woreczkiem i w ogien ze wazystkim wtozytem. Jak sie przepaliby tak kielich jako i
puszha, tak palonki ztociate i arebrne wyjatem z ognia, obtozytem papierem i whozytem w ptot, ale znalezé
ich nie moge. Co zoatato z kielicha i patyny niesrebrne i nieztote to potiukitem obuchem od siekiery. ‘Reszte
potamatem na sztuczki i schowatem w poszycie w stodole, a teraz oddatem. Zonie mojej idacej do
Ciechanowca datem przedaé zastonke i drugie podszycie od tegoz, ale nie powiedziatem Zonie, Ze to z
kodciota, lecz ze skad inad miatem. Jak sie o nich dowiedziat kaiadz komendarz, to poznawszy od lica,
odebrat, czyli odkupit.

‘Wigcej nie znam [nie przyznaje] sie do niczeqo i to prawdziwie zeznaje, ze tak jeat.

Spisano w Nwize, we wtorek przed dniem dw. Franciszka, ‘Rokiu Paruskieqgo 1740.

AT,
. J7 4 b

[lustracja 8. Aleksander Ortowski, Widok polskiego miasteczka, 1797,
w zbiorach Muzeum Narodowego w Krakowie.
Zrédto: Galeria Malarstwa Polskiego pinakoteka.zascianek.pl.
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Ze 7toéci, Ze ona ma si¢ dobrze, a ja nie*

Ja Teon, przesztego Matewsza Sienickiego z Sienicy Pietraszéw, dziedzic. Mam lat ckoto piecdziesiat, przy
nieboazezyku ojeu moim wychowatem sie, a po dmierci cjca oZenitem aie z nieboazczkg, pierwsza, Zong,
Marianng, z domu ‘Wojthowska, i sptodzitem z nia, syna, kicremu na imie trzysztof. ‘Potem, po smierci
pierwazej zony ozenitem sie z Marcjanng, ‘Dabrowska, corkig, nieboazezyka JP. ‘Wojciecha ‘Dabrowskiego
i mieszham z nig, dziewiaty rok, a dzieci z nig, nie mam.

Z pierwaza, Zong, zyjoc lat szedé, Zadnej akcji ztej nie czynitem ani sie tym nie bawitem, a owszem, ludzi
przed tym przestizegatem. Z taz zad Zong, Zyjac, przed trzema laty, za jej wiadomodcia, wziogfem u
nieboazczyha ka. ‘Wojciecha Czyzewskieqo, altarysty czyzewskiego konia i przedatem w Sokotowie za
tymjow szesnadcie. ‘Dowied ziawszy sie o tym koniu, ocdebrat go nieboazezyk JP. Stanistaw Czyzewski, brat
ha. Czyzewskiego.

‘Potem, dobytem sie w nocy z P. Maciejem Dabrowskim Szatanem do spichlerza JP. ‘Reginy z Bienkowskiej
takze w Sienicy Pietraszach zamieszhatej, wdowy po nieboszezyku JP. Tukaszu Sienickim, bracie
atryjecznym zorny. Dabrowaki wyrabat siekierq, dziure w drzwiach spichlerza naprzeciw zapory, zapore
otworzyt i wazedt do apichlerza. Ja statem w stodole na klepisku, gdzie byto: owsa ze dwa korce, grochu
ze trzy Cwierci, haszy gryczanej takze ze trzy Cwierci, stoniny potiora potcia, pazenicy pot korea, sukna
kramnego, niebieskiego na kontusz tokci pie. To wazystho wynoailismy na sanie, ktérymi z domu od
siebie, przyjechat do mnie tenze P. Dabrowski. Tymiz whadnie saniami z koniem pojechalismy po pétnocku
do pomienionej JP. Sienickiej i te rzeczy zabrawazy, zawiezlidmy do tegoz P. Dabrowskiego do ‘Dabrowy
Michatek, gdzie ztozylidmy w stodole.

Z tych rzeczy tenze mnie po trochu dawat, a sam krupy zjadat. Zboze powidzt do Ciechanowea i tam
przedat, a sukno zastawit u szlachcica JP. Gotaszewskiego w Cherubinach. O tym suknie dowiedziat sie
JP. Jan Bienkowski i odebrat sukno, pieniadze oddawszy. Stoniny wydzielat mi po trochu kilka razy.
‘Wiecej nie miatem z nikim Zadnej ligi i nikogo nie krzywdzitem.

Oproécz tego, co teraz bedac w Sutkach, naméwitem sie z Janem Skowronkiem. ‘Potem przez kobiete Zofie
Tonarzewsha, datem znac temuz Skowronkowi, zeby przychodzit do mnie, ale ta Zofia Konarzewska nie
wiedziata, po co on ma przychodzic. Gdy tenze Skowronek przyszedt, to rozméwitem aie z nim, Ze dziewka
imieniem Zofia Godlewska stuzaca u JP. Marianny Sienickiej, powiedziata mi, Ze: ,,Jest co brac u pani
mojej”. Gdy JP. Sienicka pojechat na dw. ‘Rocha, na odpust do Czyzewa, to ta dziewka zawotata mnie do
siebie. Tam przyaszedtszy, bytem z ta;z dziewha, i w izbie i w komoize, i wiecej nikogo nie byto. Pokazata mi,
gdzie w dwéch miejacach lezq, pieniadze, ale ich na ten czas nie bratem, tylko w nocy z soboty na niedziele
po dw. Rochu, aprowadziwszy do siebie Skowronka, méwitem mu o tych pienigdzach i o tych rzeczach, a
on rzekt: ,, Dobrze, péjdziemy”. ‘Potem poazedt do budynku P. Sienickiej i podkopat sie do komory. ‘Wiedy
lezy, on mi wydawat dziura, a ja odbieratem. ‘Pieniedzmi sie podzielidmy. Mnie sie dostat jeden talar bity,
ale zhy, tom go utopit. ‘Rzeczy wazystkie, z kiérymi nas tu przyprowadzono, poniedli my w pole i pouktadali
w grochu. Potem wziat Skowronek pieniedzy potowe i dla Zorny krup i masta, i jeszcze sierp, i poazedtjeszcze

22 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1741-1783, k. 73-74, sygn. 1/43/0/5/19, AGAD.
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tej nocy do Sutek. ‘daceqo spotkat ‘Pan Matewsz ‘Dmochowski z Bierkidw, kidry nocowat przy zbozu i pytat,
skad idzie pomieniony Skowronek? Ten odpowiedziat, Ze tu w Sienicy zat i dano mu kolende [zaptate w
naturze].

Tymczasem w Czyzewie dano juz znac, Ze chradziono Pania, Sienicka, i ludzie poczeli gadac, ze to mogta
by¢ moja sprawka. Dowiedziouvszy sie o tym, Pan Dmochowski powiedziat udziom, ze spothak
Showronka, a ten nicst w worku kasze, masto i sierp. Styszac to, wywiedzieli sie, Ze jest na robocie w
Sutkach, pojechali i wzigli go. Ten sie przyznak i mnie wydat.

Jam te akcje uczynit ze ztodci, Ze cna ma sie dobrze, a ja nie. Ztod¢ tym wieksza byta, ze po nieboazezyku
P. Jacku Sienickim zostato tylko jedno dziecie i to mizerne. Zeby tego dzieciecia nie byto, to by na mnie
sukicesja byta i papiery, Zem na to zebrat, ale sig te wazyatkie rzeczy odwrocili. Mnie wziowazy, w dyby
waadzili i do kancelarii przyprowadzili. ‘Wiecej sie do niczego nie znam.

Zeznanie Jana Skowronka.

Ja Jan, przez przeszteqo Macieja z {Inng, Sienicka, aptodzony ayn, wychowatem aie u rodzicéw w Godlewie
‘Backach. ‘Obumart mnie cjciec w wieku lat dwunastu i poszedtem na stuzbe. lat trzy stuzytem u JMci
Pana Tukasza Dmochowskieqgo za pastuszka do bydia, a potem w Sienicy Szymankach stuzytem lat trzy
za parcbka u ‘Pana ‘Barttomieja Murawskiego. Po skorczonej stuzbie robitem u tegoz na najem lat cztery,
alem sie Zadnym ziym sposcbem nie bawik.

Zony dotad nie mam, ale dzieci duwoje aptodzitem, na wiare mieszkajac bezslubnie z Zofia, Konarzewska,
Dotad zadna, zta, akcjo, nie bawitem aie, ani tez ligi nie miatem z ‘Panem Teonem Sienickim. Ten, wiedziat,
ze Pani Marianna z Godlewskich Sienicka ma hilkadziesigt tymfow gotowizny i sam méwit mi o tym. Ja
sie wiedy bawitem robotg, w Sutkach u Pana ‘W. JMci ‘Pana Strykowskiego. Potem on [L. Sienicki]
przystat po mnie kobiete, toz samaq, Zofie tonarzewska. Jam dzien caty kosiwszy, dopiero wieczerze
zZjadhszy, poszediem do pomienionego Pana Teona Sienickiego i rozméwiwszy sie z nim, poazlismy do
domus pomieniong] Pand Sienlcklel

Tam wzigtem kota wierzbowego i podkopatem sie do komory, i wazedtem dziurg, do tej komory, i
wydawatem mu rzeczy, z kicrymi nas tu przyprowadzono. ‘On edbierati nosit pod ptot, i o pieniadzach mi
powiadat, gdzie byli. Powydawawszy mu wazystko, sam z dziury wyszedtem i z ptota ponoailismy te rzeczy
w pole, w groch. ‘Poktadiszy, poszedtem do izby tegoz Pana leona Sienickiego, gdzie podzielilismy sie z
aobaq, pieniedzmi. Przed dwitaniem, poazediem tej samej nocy na odrobek do Sutek i wzigtem z soba, masta
garnczek, i jajec szesnadcie, i pieniedzy tymfow dwanadcie, a takze krup z pét garnca. Inne rzeczy oatahy
sie w grochu niedaleko pana ‘leona Sienickiego.

ldacego mnie do Sutek, spothat JM4C Pan Matewsz Dmochowski i pytat, shad ide? €l ja mu
odpowiedziatem, ze od roboty u JMci Pana ‘Wiktora Sienickiego. Od niego [Dmochowskiego]
dowiedziata sie o tym terazniejsza ‘Pani Jezierska i przystata po mnie swoich braci. JM4¢ ‘Pan Strykowaki,
atolnik owrucki, dowiedziawazy sie o sprawie i po sprawdzeniu jej rzetelnodci, wydat mnie i wzieto mnie,
ckowano i przyprowadzono do kancelarii.

‘Pieniadze wziete u mnie, te tymféw dwanadcie, odebrat JMa¢ ‘Pan Jezierski, terazniejszy maz JMci ‘Pani
Sienickiej. ‘Od ‘Pana zal Teona Sienickiego tymféw siedem i szoatak bity i talar bity, ale zly. O rzeczach
zabranych powiedziatem, gdzie byly i one tu ag, z nami prezentowane. Przedtem, z tymze P. Sienickim
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nigdy nie bawitem sig Zadna, zta, akcja, précz tego, na co mnie naméwit. A tez z nikim innym nie miatem
zadnej ligi i do niczego wiecej sie nie znam.

Rzeczy w tych dobrowoelnych zeznaniach zawarte potwierdzit Stanistaw Jezierski, na co podpisat sie rekia,
trzymang, byt niepi$mienny].

Dziato sie w miedcie kirélewaskim Nurze, w drode po dniu dw. Barttomieja {lpoatota, Rokiu Parskiego T741.

Kradzionego nie ruszaj>

Ja Jan, przesztego Mariana Rytela ayn, mieszham we wai Trzciniec w parafii kossowskiej, w ziemi
drohickiej lezacej. Z mbodych lat, bytem za zycia ojea do lat dwudziestu w domu. ‘Potem stuzytem lat dwie
za parobka w Godlewie tubach u ‘Pana Szymona Godlewskiego. Od nieqo sie odprawiwazy, przyjotem
stuzbe u Pana findrzeja Biatego, u kicrego bytem rok jeden. Od tego Pana odprawiwszy sie, najatem sie
na trzy dni u niegdy Pana Mateuwsza Suthowskiego w ziemi i powiecie nurskim. ‘Po zakoriczonej stuzbie
powrécitem sie do ojea. Skad naméwione mnie na podatarodciego® do trzech wai JMci Pana Marcina
Swieckiego, podezaszeqo mielnickiego, gdzie lat dwie stuzytem. ‘Od niego sie oddaliwazy, przystapitem do
IMci Pana Ttopotowskiego, skarbnika pedlaskiego na administracje do Sabnicw, gdzie lat dwie
zoatawatem. ‘U pomienionych ‘Panéw uczciwie stuzytem, bez czynienia kizywdy.

Stuzbe zakoriczywazy, ozenitem sie w Zochach u Pana Barttomieja Zochowskiego z cérkia, tegoz imieniem
Teresa, lat czternadcie czy pietnadcie miata. Sptodzitem z taz zong, corek trzy. Majoc od niej interes,
poazedtem na jarmark do ‘Wegrowa w dzien dw. hatarzyny w roku przesziym 1753 przypadajacy. Na tym
jarmarku bawitem aie do nocy, spedziewajac sie id¢ przy wozie Szmula trawca z Kossowa, mieszkajoceqo
u flbramhka ‘Wegrowskiego. Tamze [w Wegrowie] w domoatwie JMci Pana podczaszeqgo pedlaskiego,
w przytomnodei [obecnosci] ‘Herszha arendarza z ‘Dembego [Dgbego] JMci Pana ‘Ignacego
Ratyrukiego, domowilidmy sie z Szymkiem, kiéry ma ojeca w Zarembach [Zargbach] Thodcielnych, a
oZenit sie w Siemiatyczach. Tudziez w przytomnodci ‘Borucha, rzeznika z Siedlec, wzwyz wyrazoneqo
Szymka atryjo. Naprzéd Szymek poszedt do wozu Hersza Osieja  Samsonowicza, kupea
ciechanowieckieqgo. ‘Obaczywazy, ze ten niewierny Osiej dpi wraz z synem swoim na wozie w pasach,
naprzéd przerznat postronki przysznurowane, a podnicstszy skéry, nawyrzucat towaréw réznych, z kiérych

23 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1753-1755, k. 173v-174, sygn. 1/43/0/5/30, AGAD.

24 Oficjalisci czyli prywatni urzednicy dworscy. [...] W wieku XVII i XVIII widzimy w dobrach szlacheckich 4
glowne szczeble w hierarchii urzednikow prywatnych, a mianowicie: komisarz byt kontrolerem i kasjerem catego
klucza débr, ztozonego z kilku lub kilkunastu wiosek i folwarkéw. Ekonom oznaczal rzadce na jednym folwarku,
a jezeli folwark byt duzy, to miat do pomocy podstarosciego, ktory miat znaczenie dzisiejszego ekonoma.
Najnizszym oficjalistg byt wlodarz, zwany dzisiaj gumiennym, karbowym a na Litwie namiestnikiem. Krasicki w
»Podstolim« tak charakteryzuje t¢ hierarchje: »Pan Komisarz gdy przyjedzie do pana, czeka w przedpokoju
kwadrans. Ekonom przed jego drzwiami czeka¢ bedzie godzing. Ekonom Podstaro$ciemu odda potajaniem.
Podstarosci Gumiennemu grozbg, Gumienny chtopu kijem«”, [za] Zygmunt Gloger, Encyklopedia staropolska
ilustrowana, Warszawa 1972, t. 3, s. 280-281.
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mnie dat przytomnemu i whozyt w méj worek: kamlotu® sztuk trzy, rabku®® sztuk szesnaicie, bagazji’’
sztuke poczeta, i nici biatych motkéw czternascie. Z tymi to rzeczami od Zydow wyzej specyfikowanych
wyszedtem i zaraz w kramnicy, tamze w ‘Wegrowie przedatem niewiernemu Giecowi, kupcowi z teqoz
miaasta: siedem sztuczek rabku i kamlotu sztuczke, czy cata, czy nie, za tymfow dziewiec. Z innym towarem
powracatem do domu. Z tego towaru przedatem w fossowie Herszhowi ‘Hathuniakowi sztuczek dwie
rabku i biatych nici motkéw cztery za tymféw cztery, a Herazhowi Majorczykowi dwie sztuczki rabkéw za
siedem bitych azéstakéw przedatem.

Bagazji tokci kilka, rgbku sztuk trzy i kamlotu prosteqo granatoweqo tokci siedem przywioztem do
Ratynea Nowego do ‘Pan Doroty i Marianny ‘Ratynskich. ‘Pani ‘Dorocie sicatrze swojej, a Zonie niegdy
Pana ‘Wojciecha ‘Ratyrukieqo, datem na spédnice tegoz kamlotu tokci siedem czy csiem. ‘Reszte kamlotu
réznym porozdawatem. ‘Pannie Mariannie ‘Ratynshiej sztuk cztery zielonego kamlotu, a granatowego
sztuk trzy. Czwartq, sztuke kamlotu granatoweqo, rabku sztuczek tizy i bagazji sztuczke poczeta, zawioztem
do tozek*® i przedatem arendarzowi JMci Pana Gateckiego za tymféw siedem i butéw pare czarnych. Z
tego towaru wzietego przedatem jeszcze kamlotu zielonego Panom TFranciszkowi ‘Dzierzbie tokici azedd i
Grzegorzowi howalikowi drugie szed¢, a to za tymfow dwanadcie, ktdre deklarowali oddac.

Wiele za towaru wzwyz wyrazeni Zydzi na ten czas z wozu nabrali, tego wiedzieé nie moge. Tylkom
widziat, Ze nosili do wozu ‘Herazha arendarza z Dembego, z wozu ‘Osieja, kupea ciechanowieckieqo i te
towary miedzy aoba, dzielili, a jok to nie wiem i tylko o tych, com je wziat od Szymka, opowiedziatem.
Tenze kupiec Osiej, cdnalazt u ‘Herazkowej w hossowie rabek przeze mnie przedany i go edebrat. Ta zad
Znajac mnie, wyznata, ze ode mnie kupita. Z ta, wiadomodcio, przyjechali do mnie, uproazeni przez Osieja
kupca: pisarz miejski ciechanowiecki fldam Tracz, a takze Pan Piotr tazowski. Ja sie im nie bronitem, a
owszem pojechatem wraz z nimi do miasta Ciechanowea i opowiedziatem wazystko, tak jak i teraz tu
zeznaje, bedac bez zadneqo uciemiezenia ze strony Grodu tutejszego, wokowany [wywotany, wezwany|
do zeznania prawdy.

Dziako sie w poniedziatek, po dniu sw. Katarzyny Panny Meczenniczhi, Roku Parskiego 1753.

%5 Kamlot (czamlet, potczamlecie, szamlot). (tur. kamlet. fr. camelot) — cienka, rzadka tkanina z szorstkiej welny
czesankowej gorszego gatunku, tkana splotem pldciennym. W Sredniowieczu bywala robiona z welny koziej i
wielbtadziej. Pdzniej, na Zachodzie, tkano ja czasem na osnowie jedwabnej, Inianej, a nawet konopnej. K.
wzorzyste tkano w pasy lub cetki, drukowane nasladowaty wyroby jedwabne. W Polsce k. znany byt od XIV do
XVIII w., produkowany w manufakturach powigzanych z sukienniczymi, zawsze z gorszej welny, uzywany na
suknie, kontusze, zupany, pokrycia futer i pasy, def., [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 121.

%6 Rgbek: 1) cienka, rzadka, prawie przezroczysta Iniana tkani na o splocie ptociennym, grubsza i gorzej bielona
anizeli batyst. Wyrabiana na Slasku i w Matopolsce co najmniej od XVI w., od XVII w. takze drukowana, uzywana
na chusty, suknie i caluny; 2) okragta lub potokragta biata chusta noszona przez zamezne kobiety, czasem z
podwika, pod r6znymi nakryciami glowy, od sredniowiecza do XVII w. R. diugie do stop noszono w XVI w. i
okreslano jako rantuchy, def., [za:] tamze, s. 243.

%7 Bagazja (bagaia, bagazya) (tur. bokasy, bogazy, wt. Bocasstno): 1) rzadka, lekka tkanina bawelniana o splocie
ptociennym, zwykle barwna, wytwarzana na Wschodzie i Zachodzie (Francja. Wlochy), importowana do Polski
od XVII w.; 2) gesta tkanina baweiniana o odmiennych barwach watku i osnowy, lub tez wykanczana z potyskiem.
Wytwarzana na Wegrzech w XVII w.; 3) wzorzysta tkanina bawelniana tkana w karpiotuske lub wzor kwiatowy,
albo drukowana. W Polsce w XVIII w. uzywana na suknie, kamizelki, chustki, def., [za:] tamze, s. 20.

28 To najprawdopodobniej wioska £.6zki w obecnym powiecie bialskim [przyp. aut. artykutu].
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Swietokradztwo?’

Jestem Stanistaw Mitaszewski majaey lat dwadziedcia jeden, syn parstwa fIntoniego i hatarzyny
Miatasiewskich z Nienattéw Szymanow w parafii zarebakiej.

‘Najprzod, z matych lat moich do lat dziesiatku bytem przy cjcu i natenczas nic ztego nikomu nie czynitem.
‘Potem, w dziesieciu latach poszedtem na stuzbe za pastucha do ‘Pana Tomasza Zawistowskiego w tychze
‘Nienattach mieszhajaceqo i tam przez rok caby bytem, alem go nie krzywdzit. Na drugi rok peazediem
stuzyé do Kuleszek do niegdy Pana Wawrzyrica Nienattowskiego i tam od Wielkiej Nocy do god*® za
pastucha stuzytem, ale i tam jeszcze nic nie wzigtem. Od ‘Pana ‘Wawrzynca Nienattowskiego na drugi
rok odatawazy, przyjotem stuzbe u ‘Pana Franciszha Nienattowskiego, brata jego. Tam od Nowego ‘Rok
tylko do ‘Wielkiej Nocy bytem, bo ze mi tam zle byto, to cdszedtem po ‘Wielkiej Nocy do cjea do Nienattéw,
gdzie bawitem sie przez lato i jesien, od god zad poazedtem stuzyc za parcbezaka do Nienatiow Brewkow
do ‘Pana Mikotaja Nienattowskiego. Tam niecaty rok bytem, bo tylko do dw. Jadwigi przestuzytem i znowu
odazedtem do cjca. ‘Do tego czasu nie zabratem jeszcze nikomu nic.

‘Od tego czasu juz nie stuzytem, a tylko bytem przy cjeu i natenczas postat mnie ojciec do Sktodéw Stachéw
do Pana Matewsza Sktodowskieqo, sedzica [syna s¢dziego], a to dla kupna gryki. ‘U tegoz sedzica
Cwierc¢ gryki za tymfa jednego kupitem. ‘Byto to w spichuzu i spostrzegtem, Ze ‘Pan Skiodowski tymja ode
mnie wzieteqgo potozyt do skizynki i widziatem w niej pieniedzy wiecej. Tej samej ‘Wielkiej Nocy poazedtem
w nocy do tychze Sktodéw, gdzie znalaztazy klucz na klepisku w kacie w stodole schowany, otworzytem
drzwi do spichiza tegoz Pana Matewsza Skiodowskieqgo, skad ze skizynki niezamknietej wzigtem
széatakami tymféw czterdziedci. ‘Wiecej byto w tej skizynce, ale nie bratem. Te pienigdze zaniostem do cjea
do Nienattéw i oddatem je ojcu.

Potem, trzecieqo dnia po ‘Wielkiej Nocy pomieniony Pan Mateusz Sktodowski w Zarebach u Zyda Szezerby
mnie ztapaki bic mnie poczat, a jam sie przyznat, Zem wzigk pieniadze. Tak trzymajac mnie u siebie, postat
Pan Matewsz Pana findrzeja Sktodowskiego po cjca meqo, a cjciec przynicat ‘Panu Sktodowskiemu
tymféw czterdziedci i oddat, wiec tenze ‘Pan Skiodowski mnie wypudcit.

Filkia niedziel potem bytem w Zarebach Koscielnych u Zyda Majora, arendarza Ichmodciéw Panéw
Taminskich z ‘Niemier. ‘W sieni podnidatszy putapu, wlaztem do komory, w kiérej pieniedzy z workiem na
policy [na potce] byto monet tymjow czterdziedci i szelagami moze ze dwa széstaki. Takze eyny dwa
pétmiski i talerze dwa tez cynowe. ‘Wziatem to wazystko i pieniadze zaniostem do ojea i matki, w domu
cjca na potrzeby wyekspensowane [wydane]. Potmiski i talerze matka przedata na jarmarku w
findrzejewie Zydowi, ale nie wiem, skad on byt. Pétmiski po dwa széataki, talerze po széataku. Potem,
zebrawazy kompanie z Krzysztofem Sktodowskim z tychze Nienattéw, pijalismy u niego rézrymi czasy.

‘Pierwazeqo razu wzigtem zyta cwierd jedna, jeczmienia ¢wierc i owaa cwierc ze spichuza Pana Tomasza
Zawistowskiego w Nienattach. ‘Drugim razem takze u tegoz wziatem gryki ¢wierc, zyta cwierc i owsa pét

29 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1753-1755, k. 341-343v.

30 stowo ,,god”, pochodzi zapewne od wyrazenia ,,godzenie si¢ na stuzbe”, a ze podstawowg jednostkg czasu
takiej shuzby byt jeden rok, to stowo ,,god” utozsamiane jest zwykle wtasnie z rokiem. W dokumentach czgsto
jest mowa, ze ,,po godach” cztowiek przenidst si¢ w inne miejsce [przyp. aut. opracowania].
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korca. Tizeci raz gryki cwier¢, owsa cwieré, w czym tenze trzysziof Sktodowski mi dopomagat.
Przedawalismy to wraz w Zarebach Zydowi Zachmanowi i drugiemu Tzraelowi.

‘Potem sie spostrzegt Pan Zawistowski, wiec zrobiwszy z gatezi cod na kaztalt klucza kulbascwatego®!,
otworzytem apichuz ‘Pana Jerzego ‘Rysiewshiego w Sktodach Stachach. Stamiad zyta ¢wierci trzy, pazenicy
cwieré, kaszy gryczanej z pottora kwarty wziatem do Zarab Kodcielnych do Zyda zraela, mieszkajaceqgo
natenczas w karczmie JMci kaiedza Czarzastego, proboszeza zarebskiego. Za zboze wzigtem tymjow
azedé, a za hasze tylko mi gorzatki dat. Tymi pieniedzmi podzielilismy sie po trzy ztote z Krzysztofem
Sktodowskim, za to, Ze mi klacz do wywiezienia tego zboza dawat.

Jeszcze przed tym wzieciem zboza, z pracowitym Benedyktem %ukasiokiem z Zargb Todcielnych,
peddanym stuzacym natenczas w folwarku JW. JMci ‘Pana Zareby, sedziego ziemskiego sieradzhieqo,
wzielismy z teqoz stodoty skér trzy wotowych i duwietrzecio, [dwie i pét] krowich. ‘Przedalidmy je z tym
parobkiem obydwa Zydowi {lbrahamowi natenczas w karczmie JMci ksiedza Czarzastego, proboazeza
zarebskiego mieszkajaceqo. Wzielidmy za nie tymféw csiem, ale tenze parobek wzigk pieniadze, a ja tylko
Z nim pitem. Potem datmi z tych pieniedzy moze széatakéw piec.

‘Potem zginety fanty miynarzowi Michatowi, JMci Pana Jana Petkowskiego z Nienattéw. Tenze miynarz
donidst na mnie, a ‘Pan Pethowski pojmat mnie, ale ja tych fantéw nie bratem i nie przyznatem sie. Tedy
tenze ‘Pan ‘Pethowski oddat mnie Panu fIntoniemu Nienattowskiemu, natenczas administratorowi débr w
Zarebach w posesji JMci Pana lutostawskiego bedacych. Skad przez dzien pobywazy, uciektem. Drugim
razem bytem tam dwa dni, a potem tenze administrator mnie wypuAcit.

Stamiad wyszedtszy. bytem w niedziel dwie Wwb trzy w ‘Rawach u P. Grzegorza Kempistego dwa razy.
‘Pierwazy raz skér dwie wotowych zabratem, a za drugim razem wziatem jedng, w stodole na dragach
wiszaea,. Za te skory wziatem w Zarebach od pomienionego Zyda ‘Izraela tymféw piec.

To poczyniwazy, poszedtem lat temu pie¢ do ‘Warszawy i tam robitem w miedcie okoto chedozenia ulic.
‘Potem qwardzidci mnie upiwaszy, naméwili mnie do siebie i tak trafiem do kompanii JMci ‘Pana Zolira.
Tam przebywazy niedziel trzy, uciektem w barwie [mundurze], z bagnetem i szabeltasem®? do domu. ‘W
drodze, w Zabkach pod ‘Warszawa, obaczyt mnie w karczmie podrézny, oficer z litwy, a poznawazy, ze
bez ferlopu®® szedtem, odebrat mi: bagnet, szabeltas, kamasze, poriczochy, trzewiki. Potem oddat to
wazystho karczmarzowi, przykazujac, aby rzeczy te i mnie przytrizymat, i dat znac o mnie uciekajacym.
Wyproaitem sie karczmarzowi, Zeby mnie wypudcit i te rzeczy zostawiwazy, przyszedtem do domu.

‘W tydzien przyszto trzech zotnierzy i wzieli mnie do ‘Warszawy. Tam przez niedziel cztery bytem pod
aresztem i przez r6zgi biegatem. ‘Pézniej, odebrawszy mi barwy, puszezono mnie wolnym. ‘Przybywazy do
domu, przebytem tam przez lato i zime, ale nikomu nic nie wziatem. {1z w roku przesziym w Godlewie
‘Olazewie u P. ‘Baltazara Gedlewskiego w spichuzu w stodole bedacym, ckienkiem siegnatem, gdzie sierzpa

31 Kulbas — pogrzebacz do przegarniania zaru, def., [za:] Halina Pelcowa, Dziedzictwo leksykalne wyznacznikiem
tozsamosci regionu lubelskiego, Lublin 2023, s. 45.

32 Szabeltas (Sdbeltasche, sabretache) — poniewaz ubior huzaréw byt nader obcisty, przeto dla pomieszczenia
drobiazgow, zwykle w kieszeni noszonych, stuzyta huzarom ptaska torba, wiszaca na trzech rzemieniach przy
szabli, def., [za:] Zygmunt Gloger, dz. cyt., t. 4, s. 296.

33W dziele Benedykta Chmielowskiego, Nowe Ateny, znajduje si¢ zdanie: ,,W tym Franciszek Deodatus de Gozon,
Kawaler na on czas Rhodjiski, pod pretextem wyjechania do Ojczyzny wziat Licencya albo Ferlop,”. Mozna zatem
przyjac, ze ferlop to przepustka, cytat, [za] Biblioteka Literatury Polskiej literat.ug.edu.pl.
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[sierpa] na skrzyni pod ckienkiem lezacego reka, dostatem i tymize sierzpem wieko w skrzyni ctworzytem.
Z tej skizyni wyciagnatem sierzpem: powtokéw duwie, jedng, lniang, nowa, druga, lniang,juz nienowa, ptétna
lnianego w dwu sztukach, tokci dziewigtnascie; koszul Inianych trzy meskich, dwie nowe, trzecig, stara;
sierzp jeden; nici do szycia motkow trzy; sukno biate przedzone, kidrego dwa pasma byhy, nie wiecej;
fartuch Iniaruy; kamizelke biakg, ptocienna, krasiening® ptétna péttokicia; seréw siedem; miesa baraniego
cwiartke. Ktére to rzeczy zaniostem do Zyda Icka na grobli w Gotebiach mieszkajaceqo, arendarza
‘Ichmodciow Pancw Nienattowskich i przedatem mu te rzeczy oprocz fartucha, koazuli starej, powtoki jednej,
a takze ptétna lnianego. ‘Wziatem za to od tegoz ‘Icka széatakéw piec, a za dwa sie napitem. Stamtad
poazedtem do Herazka, tamze w Gotebiach pod JP. Gotebiewskim mieszkajaceqgo. Temu reszte rzeczy, to
jeat fartuch, koazule i powtoke za tymja jednego przedatem. ‘Plotna zas tohci dziewietnascie zaniostem do
Wyszomierza do Zyda, Szloma, nazywanego, natenczas w Wyszomierzu, a teraz w Zawistach pod P.
‘Nadolskim zoatajacego. Za tych rzeczy potowe széataka, a za druga, groazy dziesieC wzigtem.

To poprzedawazy i pieniadze w killka niedziel wyekspensowawszy, w roku przeszlym, to jest w wigilie dw.
Marcina, peszedtem do Swierzow [Swierzy] do P. Szymona Swierzewskiego dla gesi wziecia. Nie
znalaziszy w nocy gesi, wydartem poazycie z chlewika na spichlerz i gatezio, zakrzywiona, ctworzywazy
spichiz w nocy, znalaztem w nim skrzyn dwie. Jedng, nie zamknieta, a w niej: przedcieradet cztery, jedno
Iniane, trzy zas z ptétna cienkiego kramnego™; powtoczkéw trzy; kamizelke kamlotowg, nowg; futerko
kamlotowe, pieskami®® podazyte; wolant®” kamlotowy zaszywany; czepki dwa biatogtowskie; kornety®®
dwa z koronkami.

‘Drugga, skizynie, na zamek wewnetrzny zamknieta, swidrem otworzytem, a w niej znalaztem sukien pare w
mantelzaku®® bedacych: zupan karmazynowy mate uzywany, ale ze ztg, podszewks; kontusz z
francuskiego sukna nowy, bez sznurka; botéw zéttych pare nowych; réq duzy od prochu; koszule jedng,
cienkig; miodu garnuszek i cukiru kawatek; skore wyprawng, krowia; podeszwéw nowych do butéw pare.

Stamtad te rzeczy zabratem i zanicstem do wzwyz wyrazonego Zyda Herszka w Gotebiach pod JP.
Gotebiewskim mieszhajoceqo. Z kidrych to rzeczy: futerko, kamizelke, przedcieradia, powtoczhi, czepki,
kornety i skére temuz Herazhowi za tymféw csiem przedatem. Za wolant, kontwsz, Zupan wziatem od
niewiernego leymana, syna tegoz Herszha z Gotebi, dwa czerwone ztote. ‘Boty i réq karczmarzowi w
‘Osuchowej za széatakéw pied i trojak jeden przedatem, a koszule sam zdartem.

34'W dokumentach tyczgcych rozchodéw ksiezej Anny Kiszczanki, takze jest mowa ,,0 ptétnie Krasieniny™, ale
autor opracowania nie ustalil, o jaki rodzaj ptdtna chodzi, [za] Antoni Mironowicz, Rozchody i wydatki ksigzej
Anny Kiszczanki, ,,Biatostockie Teki Historyczne” 2013, T. 2, s. 276.

35 Kramne towary — importowane ptotno i inne tkaniny, chustki, odziez i wszelkie wyroby nabywane w kramach,
def., [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 151.

3 Piesak — futro z biatego lisa lub czgsciej z krolika, def., [za:] tamze, s. 217.

37 Powiewna suknia z falbanami, a takze falbana naszywana na ubir kobiecy [przyp. aut. artykutu].

38 Kornet (fr. cornette) — nazwa wszelkich czepcéw z rogami, noszonych od $redniowiecza. W Polsce kornet to
usztywniony czepiec, nieraz wysoki, z ptétna, muslinu, lekkich tkanin jedwabnych lub koronek, przybrany haftem
i wstazkami, posiadajacy usztywnione rogi, noszony od konca XVII w. przez cate nastgpne stulecie. Usztywnione
czepce z rogami wystepuja czesto w strojach ludowych réznych krajéw europejskich, def. [za:] Irena Turnau, dz.
cyt., s. 146.

39 Mantelzak — thumok podrozny, tobotek, zawiniatko, def., [za:] Stownik jezyka pod redakcjg W. Doroszewskiego,
na portalu sjp.pwn.pl.
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To poprzedawazy, poszedtem za Ciechanéw i tam po réznych miejacach takze w Prusach bawitem sie, alem
tam nie kradt. Tam przez dwanadcie niedziel bytem przy regimencie w miedcie Tawie i stamtad z barwa,
pistoletami i szabla, uciektem do ‘Warmii. Dalej trafitem na Zutawy i przed sw. Marcinem roku
terazniejszego przyszedtem nazad w ten kraj.

ldac, watapitem do Gotebi do wzwyz wyrazonego Herszha, a ten perswadowat mi, zeby tu w tym kraju
nie pohazywac sie, Zeby mnie nie ztapali. Ja nie zwazajac, poszedtem do domu i zabawiwszy w nim przez
dni trzy, poszedtem do ‘Pana Grzegorza Kempistego do ‘Brewek, u kidrego w nocy, wyciagnatem przez
ohienko dragiem ze spichuza: skére baranio, wyprawna; koazule jedna, lniana; cbruséw dwa, jeden lniany
stary, drugi z prostego ptétna, nowy. Ktére to rzeczy zanicstem do Rynott Wyszomierza, do Zyda,
arendarza ‘W. Jmei ‘Pana Rykaczewskiego, sedzieqo grodzkiego kamienieckieqgo i tam przedatem za
tymfa. ‘Potem predho w Dabrowie u ‘Wojciecha thowala, shobel u kuzni w nocy diutem wywazywszy,
wzigtem: mioty dwa, jeden wiekszy drugi sparny [?]; obcegow dwoje; kiddke ze skoblem; skér dwie
kowalskich do zastaniania sie od ognia.

Miatem to nied¢ do Rynottéw, ale ze mnie dzien zaszedt, to ukrytem te zelastwa w chruicie za stogiem,
naprzeciw Dabrowy, a potem wrocitem sie do Zarab. Tam Pan Grzegorz hempisty ztapat mnie, a jok
odebrat swoje rzeczy z Rynottéw od Zyda, to oddat mnie Panu Wojciechowi Swierzewskiemu, od kidrego
Swierzewskiego zabrat mnie ‘Woejciech, kowal z ‘Dabrowy, azebym go zaprowadzit do jego rzeczy
zostawionych w chrudcie. Tych rzeczy juz jednak w lesie nie zastatem i nie wiem, gdzie sie podziaky.

Od kowala zabrat mnie P. ‘Wojciech Swierzewski i przyprowadzit mnie tu do Grodu, dla konfesat
[zeznan] dobrowolruych.

Te konfesaty apisanc w kancelarii nurskiej w drode, po dniu dw. Stanistawa Koatki, ‘Rokiu ‘Panskiego 1754.

Zte towarzystwo*’

Ja hatarzyna z miasta Kamienczyka Mazowieckiego nie mam cjca, a tylko matke i mieniem {inna
nazwang, brata jedneqo i sicatre jedna,. ‘W tymze miedcie urodzitam sie. lat mam dwadziescia piec i do
tego czasu bytam pod opieka, matki w Kamienczyku.

‘Wiem o tym, ze kobieta imieniem fInna ‘Rodciszewska przyszta w roku przesziym do hamienczyka, gdzie
bawita sie niedziel ckoto azedciu. ‘U fIndrzeja Obroatka i u innych mieszezan przedia kadziel, a o kiérej
dowied ziawazy sie JMa¢ ka. Mossarzewski, pleban kamieniecki dat znac do wzedu, aby te finne z miasta
wykazali [wypedzili], poniewaz to byta nieznajoma kobieta. 1 zaraz jo, mieszczanie wykazali i wiem, ze
ta finna poszta, ale gdzie, to nie wiem. Znajomod¢ zawarta ze mna, bo bywata u matki mojej w doma.

‘W tymze roku, na péttorej niedzieli przed sw. Michatem przyszta powtérnie do Kamienczyka, do domu

matki mojej proazac sie na noc. ‘U matki mojej Pan Jézef Tyazka miat stancje. Tenze Jozef spoatizegh u
onej flnny pewne rzeczy i powiedziat mi, Ze one muasza, byé nie jej. Zawotawszy mnie do komory,

40 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1757-1758, k. 68-69, sygn. 1/43/0/5/31, AGAD.
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pokazywata mi ta fnna, te rzeczy w worze: spédnice czarna, grodeturowa!, stara, w fatdach przetarta;
druga, spédnice, drogietowa;, lepsza, takze czarna, mata, musi byé z dzieciecia; spédniczke powszednia,
seledynowa, poszarzata, z dzieciecia; futerko parterowe®, zte, na potach pieskami biatymi podazyte;
bekieszhie** kamlotowa, z matego panicza, pieskami podszyta, z potrzebami [ozdébkami] srebrnymi na
bokach i z odnowa' popielica; kamizeleczke mata, zielona, grodeturowa, jui niencwa; kamizeleczke
dymowq'®, zto; fartuchéw dwa, cerowanych, szwabskich?’, starych; koszule jedng, szwabska,
biatogtowska, jui zta. Byto jeszcze pudeteczko srebrne na nézkach, a w tym pudeteczku byto: siedem
sznurkow, wisiorkéw biakych; azesé watqgzek réznego koloru w paski; kornecikéw trzy, dwa rabkowe, a
trzeci mudlinowy; pacioreczhéw zielonych malenkich byto ze dwadziedcia sznureczkéw; dwie pary
zarekawek szwabskich, nowych i jeszcze recznik, na kicrym te rzeczy nicsta.

Zrewidowawazy te rzeczy w komoize, na kicre Pan Tyszka przez iciane patizyt, opowiedziatam temuz
Panu Tyazce, Ze takie jako wyzej opisane fanty ma ta panna. ‘Potem jo, pytatam, skad ma te rzeczy, na co
odpowiedziata, Ze te rzeczy po jej matce byly i u jej stryjny lezaty, ale ze stryjna jej nigdy dobrego stowa
nie powiedziata, to ona te rzeczy zabrata i péjdzie do ‘Warszawy na stuzbe. To i ja z ta, fInng, posztam
zaraz nazajutrz do sicatry mojej w ‘Warszawie. ‘Pan Tyszka nam radzit: ,,Péjdzcie na Sitne, a pojedzie
kowal z Sitnego do ‘Pragi, to was wezmie”. Mydmy tak zrobity i peazty na Sitne, a tam kowala nie
zastawszy, w karczmie my sie poktadaly spaé. Tam w nocy przyszto dwéch chtopéw, jeden z Szewnicy,
IMci Pana Gasiorowskiego, sedzica ziemskiego nurskiego poddany, a drugi z tejze wsi Sitnego do
Wielmoznych Panien ‘Wizytek ‘Warszawskich nalezacej. Zaraz kazali Zydowi wédki sobie dawaé i pytali
sie Zyda skad te podrézne. Zyd im odpowiedziat, ze sq, z Kamierczyka i ida, do ‘Warszawy, a oni na to
powiedzieli: ,, Trizeba tez nam ich”. TakoZ nas cbudziwazy, strzedli. ‘U mnie nic nie znalezli, a u flnny te
Janty obaczyli. Tak rozumiem jako z informacji ‘Pana Tyazki te rzeczy wzigli, tak i jemu eddali. Tenze Pan
Tyazka zanidat je do ‘Warszawy i kazat wprzéd woznemu cbwotywad, czyje aa, rzeczy, a potem zastawit je
w ‘Warszawie. Styszatam, ze miak je za trzy czerwone ztote zastawic, ale u kogo, to nie wiem i czy kio
wykupik, czy nie, tego tez nie wiem.

41 Grodetur (drodeter, gradytur, gredytur) (fr. Gros de Tours) — gesta tkanina jedwabna $redniej grubosci, barwna,
czasem wzorzysta, importowana gtéwnie z Francji (m.in. z Tours) i innych krajow zachodnich co najmniej od XVI
w. W drugiej pol. XVIII w. wytwarzana w manufakturze grodzienskiej. Uzywana jako tkanina odziezowa i tto do
haftow, def., [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 99.

42 Drogiet (drodet, drogieta, drojet) (fr. droguer) — migkka, do$¢ mocna tkanina welniana lub polwetiana na
jedwabnej osnowie, o ztozonej budowle splotowej. Tkana splotem skosnym lub ptéciennym, co w potaczeniu ze
splotem rypsowym dawato efekt kostek lub kratek. Drogiet najwcze$niej wyrabiano w Anglii, od XVII w. na
Slasku, pozniej na Pomorzu i w Wielkopolsce. Byta to lzejsza tkanina odziezowa, def., [za:] tamze, s. 68-69.

4 Parterowa tkanina — wyrob jedwabny o kwiatowym wzorze, z ktorego szyto suknie i gorsety kobiece w XVIII
w., def., [za:] tamze, s. 209.

4 Bekiesza (begiezka, bekeska, bekies, bekieszka), (przypuszczalnie od nazwiska Kaspra Bekiesza, putkownika
na dworze Stefana Batorego) — okrycie zimowe, luzno krojone, podbite futrem, z tytem podobnym do, noszone w
XVI-XVIII w., def., [za:] tamze, s. 26.

% Odnowa — wymiana futra na przodzie, przy pozostawieniu tylu bez zmian, takze uzupehienie najbardziej
widocznych, zniszczonych miejsc w podszyciu, def., [za:] Turnau, s. 199.

% Dyma (dymka), (gr. dimitos, tur. Dimi) — tkanina Iniana, bawelniana, o Inianej osnowie i bawelnianym watku,
lub konopna, biata lub barwna, tkana w paski, prazki lub drukowana. Pochodzi ze Wschodu. Do Polski
sprowadzana od XV w. z Europy Zach., a wyrabiana u nas od XVIII w. Uzywana na lzejsza odziez, def., [za:]
tamze, s. 71-72.

47 Szwabskie — ubiory i wyroby wiokiennicze importowane do Polski z Niemiec, zwykle modelowane wedtug
mody zach., def., [za:] tamze, s. 289.
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Zeznaje prawdziwie, Ze pomienione fanty finna ukradia u JMci Pani Grabowskiej. Ja nic w nich nie
partycypowata, a bytam wzieta tylko z tej racji, Ze w kompanii bytam z wyrazona, fInng, i zem sie z nig,
mieniata na spédnice kradziong, rozumiejac, Ze to jej wtasna po matce. Ja nie jestem przyczyna, kradziezy
tych rzeczy i prawdziwie pod sumieniem zeznaje, Ze tak jest, jakom opowiedziata w sadzie terazniejszym.

Dobrowolne zeznania stawetnej hatarzyny Wyrzykowskiej wyprowadzit wzedowo ur. ‘Wojciech
Jaworski, Roku ‘Parwkiego 1756.

Wyrodny syn*®

‘W sobote, przed dniem sw. Matewsza Ewangelisty, Roku Parskiego 1756, do ‘Urzedu i {1kt Grodzhich
Mniejazych Nurskich staneta caobidcie ‘Wielmozna JMi¢ Pani Domicela z Suchcickich Dabrowska,
wdowa, podsedkowa ziemska rézanska. Skarzyta i manifestowata sie przeciwko ur. Piotrowi
‘Dabrowakiemu, synowi swojemu, nieszanujocemu swej matki. Z przyrodzone] macierzynskiej mitodci
manifestantka wazelkie nieukontentowania swoje i kizywdy od syna dotychczas poniesione, z nadzieja,
poprawy tegoz dysymulowata [pomijata, wbrew oczywistym faktom] i molestacje wazelka, i urazy
swoje z wielka, cierpliwedcig, znosita. ‘Wazelako pomieniony ur. Pan Piotr ‘Dabrowski, nie zwazajac na
prawa Boskie i koronne, kazace rodzicom swoim nalezyto i z rozwaga, czynic, z coraz wieksza,
zuchwatodcio, przeciwko matce swej wystepowat, umartwiajac jo. ‘Dawniejszymi czasy za aprawiedliwe
atrofowanie aiebie przez matke, Zeby nieprzyatojnej caoby ze zgorszeniem publicznym u siebie nie trzymat,
zapalony ztodcid, matce swej palec u prawej reki na wieczne kalectwo wykrecit. Teraz, nie zwazajoc na
upomnienia matki swojej, z nieprzyatojng, caocba, Zycie rozwigzte prowadzi i taz cacbe u siebie horserwuje.

Podczas stabego zdrowia matki w Dabréwce chorujacej, z ‘TIchmodciami ‘Panem Sikorskim i
‘Dzwonkowskim stuga, swoim, do JMci Pana Stankiewicza, podatarodciego matki swej zajechat, a potem
awemu subordynowanemu chtopu Gotowickim nazywanego i innym zbié kijami go kazat.

Drugieqgo zad razu, przyjechawszy ped niebytnod¢ matki swej, zabrak wazelkie papiery tak do ojeca jako i
do fortuny manifestantki nalezace. ‘Pieniadze matczyne przeznaczone na zaspokojenie [sptacenie] JMei
Pana Goatkowskieqo, podatolego rézanskiego, scbie obrocit. Ze stadniny znacznej, tak ojczystej jako i
dozywotniej manifestantki*® zostawit matce ylko dwie kobyly i krowe jedna. Sumy rézne wyraione w
manifescie uczynionym w Makowie roku tysieczneqo siedemaetneqo piecdziesiateqo czwartego, na cacbe
swoja, z krizywda, innych dzieci obrécit. Na fortune ojezyata, rézne diugi zaciaga. Na Piaski, Pruski i inne
dobra alienowat™® sume pieé tysiecy ztotych polskich z krzywda, manifestantki i redzerstwa swego. Zboza
wazyatkie, bydto, owce tak po cjcu jako i manifestantki wiasne pod jej niebytnod¢ pozabierat. Za swoje
pieniadze i za pieniadze od réznych wziete, a caobliwie od JMci Pani Zielinskiej, procesy pozaczynak i
takze manifestantke inwotwowat [pozywat] i inne krzywdy nieznodne tak na zdrowiu matki jako i na jej
Jortunie poczynit.

48 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1757-1758, k. 171-172.

49 Nalezacej do niej z racji ustanowionego przez zmartego meza dozywocia [przyp. aut. artykutu].

%0 Alienacja (fac. alienare) — odmienié, obroci¢. W jezyku prawniczym tak sie nazywa akt, przez ktory wiasciciel
pozbywa si¢ rzeczy do niego nalezacej, a posiadaczem jej staje si¢ kto inny. Alienacja moze by¢ zaréwno sprzedaz,
jak zamiana, zastaw, wydzierzawienie i darowizna, def. [za] Zygmunt Gloger, dz. cyt., t. 1. s. 39.
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Dlatego, uciekajac sie do prawa jako obrony ukrzywdzonwych, oskarza manifestantka syna o
nieuszanowanie swoje, wykrecanie palea, najazdy, zabranie réznych rzeczy i papieréw, tudziez chtopéw.
‘Woyatepuje takze o niewaznodc transakgji z alienacjo, i utrata, fortuny nastapicnych.

Ciesla, co kradziezami dorabial!

My Jan Piat, cjciec i findrzej, ayn, a csocbliwie ja Jan, nie pamietam rodzicéw moich i nie wiem, w kicrej
wai i czyim poddanastwie sie rodzitem. ‘Przyszediszy do rozeznania, w latach moich mtodazych robitem po
waiach przy majatrach okioto budowisk i nauczytem sie roboty ciesielskiej.

Przyszedtem do wai tozek jeszeze w posesji JW. JMci ‘Pana Kuczyrshiego, kasztelana pedlaskiego
bedacej i tam bawitem sie ckioto lat dwud zieatu. ‘W dwadziescia lat moich doatatem robote okoto budynkéw
dworakich i tamze oZenitem sie z dziewka, poddana, tameczna,. Po ozenku dano mi za posesje u ‘W. JMci
‘Pana Turskiego, podatolege mielnickiego chatupe z pélwtéczkiem i zatoga?, gdzie mieszkatem lat
dwadziedcia i sptodzitem synéw dwach. {Indizeja, teraz ze mna, przyprowadzoneqo i Gabriela, teraz lat
cztery majaceqo. ‘Porzuciwszy gospodarstwo w przesziym roku, poszediem z pomienionymi synami, Zona, i
matka, z tychze Tozek do ‘Warszawy i tam robitem przez ¢wier¢ roku. hupiwazy sobie konia za talaréw
bitych siedem i tymfa jednego, pojechatem z ‘Warszawy do Szulborza totéw w powiecie nurskim, w parafii
zuzelskiej. ‘W dzien sw. Katarzyny roku przesztego uprositem aie tam do budynku pustego JMci Pana
Zakizewskiego i tam od wzwyz wyrazonego czasu do dzid siedze.

Z mbodazych lat moich nie bawitem sie ziymi akcjami, ale teqo roku pojechatem do wioski ‘Wojthowice, juz
za Nurcem, na ‘Podlasiu lezacej. Tam wziatem w nocy u peddanego JMci ‘Pana Obryckiego, komornika
ziemskieqo oatrowskiego, wotu gniadego z chlewa i przywiozawszy do konia, zaprowadzitem do
Czyzewa. Tam go przedatem za tymféw trzydziedci trzy i széatak bity jeden fIronowi Szmagtowiczowi,
arendarzowi JW. JMci Pani Godlewskiej, starodciny nurskiej. Tudzie J'W. Obryckieqgo, dowied ziawazy sie
o tym wole, odebrali go od pomienicnego Zyda frona.

‘Potem, z soboty na niedziele pojechatem ze wzwyz wyrazonym synem findizejem na drugg, strone Buga
do lezacej na ‘Podlasiu wicski Dziezby, nie wiem do kogo nalezacej. Tam, dobywazy sie w nocy do chlewa,
wzigtem wotu gniadego i zaprowadzitem go tam, gdzie i poprzednio do Czyzewa. Z tym wotem mnie
wzieto i trzymano do dnia dzisiejszego zwigzanego postronkiem i kajdany nam z synem wteZono na nogi.
Z tym wotem i z koniem moim cisawym do san zaprzezonym, i z chomatkiem, lejeami, rzemieniami moimi,
przyprowadzono mnie tutaj do Sadéw Nurskich.

‘Wiecej wyznac nie mozemuy, oprécz cosmy powiedzieli.

Dziato sie we wtorek, przed dniem dw. Fabiana i Sebastiana Meczennikéw, Roku Parskiego 1757.

1 Nurskie grodzkie relacje oblaty 1757-1758, k. 227-227v.

52 Pan dawat chtopu ,,zatoge”, na ktorg w zaleznosci od potrzeby sktadatly si¢ okre$lone dobra, np. inwentarz zywy
czy narzedzia, a gdy zaszta taka potrzeba to pieniadze. Zaloga byla wlasnoscig panska i chlop nie mégt nig
swobodnie rozporzadza¢. Stad mowa jest w inwentarzach majatkowych, testamentach, protokotach sagdowych o
np. wolach zatoznych lub zatoznych, a nawet o chlopach zatoznych. [przyp. aut. artykutu].
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Ilustracja 9. Kajetan Wincenty Kielisinski, Trzej zydowscy przekupnie, grafika z lat 1836-1838.
Zrédto: Biblioteka Narodowa — POLONA, sygn. BJ Graf. 1. 1724.

[ustracja 10. Kajetan Wincenty Kielisinski, Mfodzieniec w
stroju podréznika, grafika z 1841 r. Zrodto: Biblioteka Narodowa

—POLONA, sygn. G.1677/Sz.
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